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Prawa autorskie

Ten podrecznik stanowi wtasno$¢ firmy Brady Worldwide, Inc. (zwanej dale;j
,Brady”) i moze by¢ co pewien czas zmieniany bez powiadomienia. Firma Brady nie
jest zobowigzana do dostarczania uzytkownikowi ewentualnych zmienionych wersji.

Ten podrecznik jest chroniony prawami autorskimi. Wszelkie prawa zastrzezone.
Zadna cze$é tego podrecznika nie moze byé w zaden sposob kopiowana ani
powielana bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Brady.

Mimo Zze w trakcie opracowywania tego dokumentu zastosowano wszelkie
mozliwe srodki ostroznosci, firma Brady nie ponosi wobec nikogo zadne;j
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia spowodowane przez
btedy, uchybienia lub stwierdzenia wynikajgce z zaniedbania, wypadku lub
dowolnej innej przyczyny. Co wiecej, firma Brady nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci wynikajgcej z zastosowania lub uzytkowania jakiegokolwiek
produktu lub systemu opisanego w tym dokumencie ani tez nie odpowiada za
przypadkowe lub wynikowe uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem tego
dokumentu. Firma Brady nie udziela Zzadnych gwaranciji przydatnosci handlowe;j
i uzyteczno$ci do jakiegokolwiek celu.

Firma Brady zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
w zakresie jakichkolwiek produktow lub systeméw opisanych w tym dokumencie,
w celu poprawienia niezawodnosci, funkcjonalnosci lub jako$ci urzadzen.

Znaki handlowe

Wraptor™ A6500 i LabelMark™ (zwane dalej ,Wraptor " A6500” i ,LabelMark”) sg
znakami handlowymi Brady Worldwide, Inc.

Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami handlowymi Microsoft Corporation.

Wszystkie marki lub nazwy produktow wymienione w tym podreczniku sg znakami
handlowymi (™) lub zarejestrowanymi znakami handlowymi (®) odpowiadajgcych
im firm lub organizaciji.

© 2018 Brady Worldwide, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Y4494289
Wersja B

Brady Corporation

6555 W. Good Hope Road
Milwaukee, WI 53223 USA
www.bradycorp.com

Sprzedaz/obstuga klienta: (888) 250-3082
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Gwarancja Brady

Nasze produkty sg sprzedawane z zatozeniem, ze nabywca przetestuje je

w swoich rzeczywistych zastosowaniach i ustali przydatnosc¢ tych urzgdzeh do
swoich celéw. Firma Brady gwarantuje nabywcy, ze jej produkty sg wolne od wad
materiatowych i wykonawczych, ale ogranicza swoje zobowigzania w ramach tej
gwarancji do wymiany produktu, w przypadku ktérego firma Brady uzna, ze wada
wystepowata w momencie sprzedazy produktu przez Brady. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje zadnych osodb, ktdre zakupity ten produkt od nabywcy.

NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZYSTKIE INNE GWARANCJE
WYRAZONE WPROST LUB DOROZUMIANE, W TYM MIEDZY INNYMI
WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ
| PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ WSZELKIE INNE
ZOBOWIAZANIA | ODPOWIEDZIALNOSC PO STRONIE FIRMY BRADY.
FIRMA BRADY W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH NIE ODPOWIADA ZA
JAKIEKOLWIEK STRATY, ZNISZCZENIA, KOSZTY LUB JAKIEKOLWIEK
USZKODZENIA WYNIKOWE ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM BADZ
NIEMOZNOSCIA UZYTKOWANIA PRODUKTOW BRADY.

Umowa licencyjna uzytkownika koncowego
systemu Microsoft Windows CE®

Zakupione urzgdzenie zawiera oprogramowanie licencjonowane przez spoétke
Microsoft Licensing lub jej oddziat (zwang dalej ,MS”) za posrednictwem firmy
Brady Worldwide, Inc. Zainstalowane oprogramowanie pochodzace od firmy
Microsoft, a takze zwigzane z nim nos$niki, materiaty drukowane oraz dokumentacja
w formie elektronicznej i online (zwana dalej ,OPROGRAMOWANIEM”) jest
chroniona miedzynarodowym prawem i umowami o wtasnosci intelektualnej.
OPROGRAMOWANIE jest licencjonowane, nie sprzedawane. Wszelkie prawa
zastrzezone.

JESLINIE ZGADZASZ SIE Z POSTANOWIENIAMI TEJ UMOWY LICENCYJNEJ,
NIE UZYWAJ URZADZENIA ANI NIE SPORZADZAJ KOPIl OPROGRAMOWANIA.
SKONTAKTUJ SIE NATYCHMIAST Z FIRMA BRADY WORLDWIDE, INC.

W CELU OTRZYMANIA INSTRUKCJI, W JAKI SPOSOB ZWROCIC NIEUZYWANE
URZADZENIE | OTRZYMAC ZWROT PIENIEDZY. JAKIKOLWIEK SPOSOB
WYKORZYSTANIA TEGO OPROGRAMOWANIA, WELACZAJAC W TO (ALE
NIE TYLKO) UZYWANIE GO Z URZADZENIEM POTWIERDZA AKCEPTACJE
WARUNKOW UMOWY LICENCYJNEJ (LUB JEST ZATWIERDZENIEM
WCZESNIEJSZEJ ZGODY).

PRZYZNANIE LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE: niniejsza umowa licencyjna
uzytkownika przyznaje uzytkownikowi nastepujgcy licencje:

Uzytkownik moze uzywaé OPROGRAMOWANIA tylko na jednym URZADZENIU.
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NIEODPORNE NA BLEDY. NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE NIE JEST
ODPORNE NA BLEDY. BRADY WORLDWIDE, INC. NIEZALEZNIE
ZDECYDOWALA O SPOSOBIE WYKORZYSTANIA OPROGRAMOWANIA

W URZADZENIU | MS ZAKtADA, ZE FIRMA BRADY WORLDWIDE, INC.
PRZEPROWADZItA WYSTARCZAJACA ILOSC TESTOW, ABY POTWIERDZIC,
ZE OPROGRAMOWANIE MOZE BYC W TAKI SPOSOB WYKORZYSTYWANE.

BRAK GWARANCJI NA OPROGRAMOWANIE. OPROGRAMOWANIE jest
dostarczone w stanie ,,jak jest” i ze wszystkimi wadami. CALKOWITE RYZYKO
W ZAKRESIE ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, DZIALANIA, DOKLADNOSCI

| WKLADU PRACY (W TYM BRAKU ZANIEDBAN) SPOCZYWA NA
UZYTKOWNIKU. NIE MA TAKZE ZADNEJ GWARANCJI, ZE KORZYSTANIE

Z OPROGRAMOWANIA NIE ZOSTANIE ZAKLOCONE LUB ZE NIE ZOSTANIE
ZLAMANE PRAWO. JESLI UZYTKOWNIK OTRZYMAL JAKIEKOLWIEK
GWARANCJE DOTYCZACE URZADZENIA LUB OPROGRAMOWANIA,

NIE POCHODZA ONE OD FIRMY MS | NIE DLA NIEJ WIAZACE.

Uwaga dotyczaca obstugi Java. OPROGRAMOWANIE moze zawieraé
elementy obstugujgce programy napisane w jezyku Java. Technologia Java

nie jest wolna od btedow i nie jest zaprojektowana, wyprodukowana ani
przeznaczona do uzytku lub sprzedazy jako wyposazenie sterowania online

w srodowisku niebezpiecznym wymagajgcym dziatania odpornego na btedy,
takim jak na przyktad praca w elektrowniach nuklearnych, systemy nawigaciji
lotniczej lub systemy komunikacyjne, kontrola przestrzeni powietrzne;j,
bezposrednie urzgdzenia podtrzymujgce zycie lub systemy broni, w przypadku
ktérych awaria technologii Java moze prowadzi¢ bezposrednio do $mierci,
uszkodzen ciata lub ciezkich uszkodzen fizycznych badz srodowiskowych. Firma
Sun Microsystems, Inc. zobowigzata firme MS odpowiednig umowg do zatgczenia
niniejszego zrzeczenia sie odpowiedzialnosci.

Brak odpowiedzialnosci za okreslone uszkodzenia. POMIJAJAC PRZYPADKI
ZABRONIONE PRZEZ PRAWO, FIRMA MS NIE PONOSI| ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
ZADNE POSREDNIE, WYNIKOWE ANI PRZYPADKOWE SZKODY POWSTALE NA
SKUTEK UZYTKOWANIA LUB DZIAt ANIA OPROGRAMOWANIA ANI ZWIAZANE

Z JEGO UZYTKOWANIEM LUB DZIALANIEM. NINIEJSZE OGRANICZENIE
POZOSTAJE W MOCY TAKZE W PRZYPADKU, GDY ZADEN ZE SRODKOW
ZARADCZYCH NIE SPEENIA SWOJEGO GEOWNEGO PRZEZNACZENIA. FIRMA
MS NIE BEDZIE W ZADNYM PRZYPADKU PONOSIC KOSZTOW WYZSZYCH NIZ
DWIESCIE PIECDZIESIAT DOLAROW AMERYKANSKICH (250,00 USD).

Ograniczenia dotyczace odtwarzania kodu zréodtowego, dekompilacji

i dezasemblacji. Uzytkownikowi nie wolno odtwarza¢ kodu Zrédtowego,
dekompilowa¢ ani dezasemblowa¢ OPROGRAMOWANIA, za wyjatkiem

i jedynie w zakresie, w jakim jest to wyraznie dozwolone przez odpowiednie
prawo, pomimo niniejszego ograniczenia.

PRZEKAZYWANIE OPROGRAMOWANIA DOZWOLONE, ALE

Z OGRANICZENIAMI. Uzytkownik moze przekaza¢ na state prawa wynikajace

z niniejszej Umowy licencyjnej uzytkownika koncowego jedynie jako cze$c¢ trwatej
sprzedazy lub przekazania Urzadzenia i tylko pod warunkiem, ze otrzymujgcy
zaakceptuje niniejszg Umowe licencyjng uzytkownika koncowego. Jesli
OPROGRAMOWANIE jest aktualizacjg do nowszej wersji, przekazane muszg
zostac takze wszystkie wczesniejsze wersje OPROGRAMOWANIA.
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OGRANICZENIA EKSPORTU. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze
OPROGRAMOWANIE pochodzi ze Stanoéw Zjednoczonych. Uzytkownik zgadza
sie przestrzega¢ wszystkich miedzynarodowych i lokalnych przepisow
dotyczgcych OPROGRAMOWANIA, wigczajgc w to przepisy na temat kontroli
eksportu Stanéw Zjednoczonych, a takze restrykcje dotyczgce uzytkownika
koncowego, wykorzystania oraz kraju docelowego, wydane przez rzad Stanow
Zjednoczonych lub rzady innych panstw. Dodatkowe informacje na temat
eksportowania OPROGRAMOWANIA mozna znalezé na stronie:
http://www.microsoft.com/exporting.

Zgodnos¢ z przepisami

Stany Zjednoczone

Informacja na temat przepiséw FCC

Uwaga: Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajgce
wymogi klasy A dla urzgdzen cyfrowych, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te zapewniajg nalezytg ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami
przy eksploatacji urzgdzenia w warunkach komercyjnych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac fale o czestotliwosci radiowej. W przypadku
niezastosowania sie do instrukcji urzgdzenie moze powodowac niepozgdane
zaktdcenia w komunikacji radiowej. Uzytkowanie urzgdzenia na obszarze
mieszkalnym moze spowodowacé niepozgdane zaktdcenia. W takim przypadku
uzytkownik musi wyeliminowaé zakitécenia we wiasnym zakresie.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez
organ odpowiedzialny za zgodnos¢ produktu, mogg pozbawié uzytkownika prawa
do uzytkowania urzgdzenia.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Uzytkowanie
urzgdzenia podlega dwém nastepujgcym warunkom: (1) niniejsze urzgdzenie
nie moze powodowac szkodliwych zakitdécen oraz (2) niniejsze urzgdzenie musi
akceptowac wszelkie otrzymane zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktdore moga
powodowac niepozgdane dziatanie.

Kanada
Innovation, Science and Economic Development (ISED)
Kanada ICES-003:
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
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Europa

/\ PRZESTROGA
Jest to urzgdzenia klasy A. W warunkach domowych urzgdzenie to moze
wywotywacé zakitdcenia radiowe. W takim przypadku odpowiedzialnos¢ za
zastosowanie odpowiednich $rodkdw zaradczych spoczywa na uzytkowniku.

Zgonie z europejskg dyrektywg WEEE niniejsze urzadzenie musi by¢

ﬁ Dyrektywa dotyczaca odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE)
utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE (RoHS 2), 2015/863/UE (RoHS 3)

Niniejszy produkt ma oznaczenie CE i jest zgodny z Dyrektywg Unii Europejskiej
2011/65/UE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 8 czerwca 2011 r.
W sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Dyrektywa UE 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. (RoHS 3) zmienia zatgcznik 11
do Dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do
wykazu substancji objetych ograniczeniami.

Dyrektywa dotyczaca baterii 2006/66/WE

Niniejszy produkt jest wyposazony w pastylkowg baterie litowa.
Przekreslony pojemnik na $mieci z lewej strony oznacza, ze
zgodnie z europejska dyrektywag 2006/66/WE wszystkie baterie
i akumulatory muszg by¢ utylizowane oddzielnie. Nie mozna
wyrzucaé baterii razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Niniejsza dyrektywa definiuje program zwrotu
i recyklingu zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére po
zakonczeniu uzytkowania muszg byé gromadzone i poddawane recyklingowi.
Zutylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje dla oséb odpowiadajacych za recykling
Wyjmowanie pastylkowej baterii litowej:

1. Rozmontuj drukarke i zlokalizuj pastylkowg baterie litowa, ktéra znajduje sie
na gtéwnej ptytce drukowane;j.

2. Przy uzyciu matego srubokretu podwaz baterig, aby wyja¢ jg z uchwytu na
ptytce. Zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.
Turcja
Tureckie Ministerstwo Srodowiska i Le$nictwa

(Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektoérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym).

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Y6netmeligine Uygundur

Wraptor™ A6500 Drukarka i aplikator identyfikatoréw przewodéw Podrecznik uzytkownika v
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Chiny

Numer katalogowy Otéw Rtec Kadm Chrom Polibromowane | Polibromowane
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Niniejsza tabela zostata przygotowana zgodnie z postanowieniami normy SJ/T 11364:2014.

[Pl ﬁF{ SJ/ T11364 fiuHl Jgi’f: ﬁ‘U

O: wskazuje, ze dana substancja niebezpieczna zawarta we wszystkich materiatach jednorodnych dla tej
czesci znajduje sie ponizej wymagan granicznych normy GB/T 26572.

O: T i b0 4 FFF 97 BRI T3 T 153 (5 GBIT 26572 LIl -

X: wskazuje, ze dana substancja niebezpieczna zawarta w co najmniej jednym z materiatéw jednorodnych
uzytych w tej czesci przekracza wymagania graniczne normy GB/T 26572.

X: . F uch» =l i}ﬁﬂj}]{'lﬂfd’?ﬁ){éﬁ”[I]E'Ifl—f - HliE :f‘#ﬂﬁf\_ F% GBI/T 26572 | UHﬁ‘UEA‘J\
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Wsparcie techniczne i rejestracja

Informacje kontaktowe

Informacje na temat napraw lub wsparcia technicznego mozna uzyskac
w regionalnym Serwisie technicznym Brady. Dane placéwek serwisowych
znajdujg sie na stronach internetowych:

Stany Zjednoczone: www.bradyid.com

Europa: www.bradyeurope.com

Azja i Pacyfik: www.brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

Australia: www.bradyid.com.au

Kanada: www.bradycanada.ca
Ameryka tacinska: www.bradylatinamerica.com

Informacje o rejestraciji

Drukarke mozna zarejestrowac pod adresem:

www.bradycorp.com/register

www.bradyid.com.au/register (Australia)

Naprawa i zwrot

Jedli z jakiegos powodu musisz zwroci¢ drukarke WraptorTM A6500 do naprawy,
skontaktuj sie z Serwisem technicznym firmy Brady w sprawie informaciji
0 naprawie i wymianie.

Wraptor™ A6500 Drukarka i aplikator identyfikatoréw przewodéw Podrecznik uzytkownika

vii


https://www.brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page
http://www.bradyid.com.au
https://www.bradycorp.com/register
http://www.bradyid.com.au/register

2 BRADY
==l » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

viii Wraptor " A6500 Drukarka i aplikator identyfikatoréw przewodéw Podrecznik uzytkownika



€2 BRADY
=1 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Spis tresci

1 « Wprowadzenie

ReJESIracja......cccceiiiiiiriin e 11
Informacje o podreczniku Uzytkownika.........ccccevrnminminninnnnn s 11
Specyfikacja teChNICZNa..........ccoocereiereerrrrrre e e 1-2
WYMIArY fiZYCZNE ......cceeeeeeeeeeee ettt 1-2
ZaKresy SrOdOWISKA PrACY .......c.ceeeueeeiieeeeese e 1-3
Specyfikacje przechowywania materiatOw .................ccccccvvvvvcvscvscnscnnann, 1-3
Specyfikacie €IEKIIYCZNE .........c.cccueveeeeieseeeeeee ettt 1-3
BEZPIECZNIK ..o 1-3
Wymagania SySteMOWE...........cccvriiriiniiniir s s ssae s 1-3

2 » Bezpieczenstwo

Mechanizmy automatycznego zatrzymania..........ccocvvmmnmmnsnnsnnnnnnsnsnan. 241
Przedni© drZWi ......oooiiieie e 2-1
BOCZNE AIZWIi ...t 2-2

Bezpieczenstwo elektryCzne..........ccoccerccriccnrscerssee e 2-2

3 * Rozmieszczenie elementow
CZESCi ZEWNEIIZNE ... s s s s n e e e e e nnn 31

4 - Instalacja i przygotowanie

Rozpakowanie i konfiguracja urzadzenia Wraptor™ A6500............cccccereerrnnn 41
ROZPAKOWANIE .....ceeiiiiiiiiiiiee it 4-1
Mocowanie drukarki Srubami do powierzchni roboczej (opcja) .......cccceveereeennene 4-2
Wyjmowanie materiatow transportowych z obudowy ...........cccceeeeeieiiiiininee. 4-2
Przechowywanie klucza imbusowego z uchwytem T ..., 4-4
Zamocuj zestawienie ustawien prowadnicy odchylajgcej etykiet ...................... 4-6

tadowanie oprogramowania i podtgczanie drukarki...........cccceevriiiiiiiininiennnnnn, 4-7
Instalowanie oprogramowania Brady Workstation ............ccccoooiiiiiiniiiiinnnnnn. 4-7
Konfiguracja na potrzeby bezposredniego podtgczenia USB z komputerem ... 4-7
Konfigurowanie potaczenia SiECIOWEGO ........ccvceerieriienieeniienieseesee e 4-9

Konfigurowanie obstugi SieCi W druKarce ............c.ccccceveeeeveeeeveeecieeesineeannn. 4-9
Instalowanie sterownika druKarki ..............ccccecveeveesieeoiiesiiesieiieeceee e 4-9

Wiaczanie drukarki Wraptor™ AB500 ..........ccccevvemniemnsemnininninnnssssnsss s 4-11
Podtacz urzadzenie do zrodia zasilania ..o 4-11
WHGCZ UrZGAZENIE ......ooveiieieiiiiie e 4-12

tadowanie materialow etykiet ..........ccooerrmrrmrrmrsrrrr e 4-12

tadowanie tasmy drukarki.........c.cccociniiniiniinn i ———— 4-22

5 » Ogodlna obstuga

Tworzenie, drukowanie i nakladanie etykiet ..........ccccvrriinininiinninene, 5-1
Przenoszenie zadan drukowania pomigdzy drukarkami WraptorTM A6500 ....... 5-2
Importowanie zadan drukowania do drukarki Wraptor™ A6500 ............cc......... 5-3

WraptorTM A6500 Drukarka i aplikator identyfikatorow przewodéw Podrecznik uzytkownika ix



2 BRADY
==l » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

i
JAKOSE OWINIECIA ...coiiiicirrcir s s s sn s e e s an s mneann 5-4
Przygotowanie pod kgtem wigzki przewodow lub przewoddéw o duzej Srednicy 5-4
Uzywanie ekranu dotykowego ........cccvvirimnnimniiniinnin s 5-5
SEONA GHOWNA ... 5-6
PASEK SEANU ...ttt 5-6
LU L8 o] 3T ) o USSR 5-7
Uruchamianie pliku za pomocg skanera kodow kreskowych ..................... 5-9
Zadania druKOWANIA ........ccceeioiieiiieerie et e et e seee e sneeesteesae e e nnaeesnee s 5-10
Wyszukiwanie zadania drukOWania ................c.cccccceceieooinoiscisicesinnenn 5-11
Dodawanie zadania do KOIEJKi .............cccccouvoiiiiiiiiiiiseie s 5-12
USUWANI@ ZAAANIA ........cccceeeeieeeeeeee e 5-12
Kolejka drukOWania ..........ccooceeiiiiieiie e 5-13
TYIKO OWIJANIE ...t 5-14
tadowanie materiatdw eksploatacyjnych ..........ccccioiiiiiiiiii e 5-15
LY 11T - SRR 5-16
INfOrMacje O SYSIEMIE .........covieiiiee e 5-16
Konfiguracja AruKarKi ...........c..cceeceeoe e 5-16
DIUKOWANIE ...ttt 5-17
KolejKa druKOWENIA ...........cccoeieiiiiiiiee et 5-18
L= 5-19
Data i QOAZING ........cccoeeeieiee e 5-20
Instalowanie uaktualnienia...........cccceeeeeerrrccer s ——— 5-20
6 - Konserwacja
0% A L Lo =Y o 1= SRS 6-1
2 p2=To I (074 oTo o7 Yor =Y 1 o NS 6-1
Czyszczenie powierzChni OWIJarki ..........ccocveeeiieeiieeiie e 6-2
Czyszczenie glowiCy ArUKUJGCE] .....cccvveeviieiiiieciie et 6-2
CZYSZCZENIE TOIEK ..ottt et et e e e ere e reeenns 6-3
Czyszczenie rolki KIINOWEJ .........cccuveiiiiiiii it 6-5
CZyYSZCZENIE CZUJNIKOW ..ottt sttt sneeeas 6-6
Czyszczenie filtra wentylatora ............cccovviiiiieneeee e 6-8
SMATOWANIE ...coeeeriirirerresir s e s e s e s see s s sms s sme s s smr e s snn s s san s s sn e s e e e s s nessnnesnnennnesnns 6-9
Smarowanie Szyny SIZGOWE] ........cccuiiiiiiiiiiiiiiie e 6-9
Czyszczenie i smarowanie piasty OWijarki ..........ccooeereriiineenieeneeeeneesee e 6-10
Wymien piankowa pryzme oWijarki .........ccuoceeeerrrsmrsersessssseesseessesssesssesssessseesses 6-11
Wymiana zespotu glowicy drukujacej.........cccevirimirmiicniinninninnisnsesseesesseesens 6-13
7 » Wykrywanie i rozwigzywanie probleméw
Owijka nie jest naktadana prawidlowo............ccoocomieimicinnccn s 71
Zator etykiet na powierzchni oWijarki........cccovrrsmmmisssrninssnnnnssres s e 7-2
Materiat etykiet zacina sie w drukarce ..........ccccvvrnsinmnin, 7-4
Materiat etykiet jest podawany nieprawidtowo..........ccccccccmriiicmniinsnnnissseessssnens 7-4
Etykiety nie sa podawane na mechanizm owijania..........ccccccusininninnsnninnsnnnnnns 7-5
NiSka JAKOSE ArUKU .......ccccceriieriieriscersseessssesssse s sssnesss e s e s sne s s sne s s e e s s esssnnsssnnnnsns 7-5
Druk jest zbyt jasny ... —————— 7-6

WraptorTM A6500 Drukarka i aplikator identyfikatoréw przewodéw Podrecznik uzytkownika



€2 BRADY
=1 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Drukowana jest tylko potowa etykiety ..........ccoovomriiinicininnn e
Mechanizm owijania rysuje przewod ............cccmvvmnimninnnnnnn s

Po umieszczeniu przewodu w szczekach nic sie nie dzieje

W drukarce nie ma zadnych zadan drukowania ...........ccceeivniiennieninninnnneniiennns

A » Wymiary montazowe

Mocowanie drukarki Srubami do powierzchni roboczej .........cccccvvmrinisnrsnnanns
Dodawanie prowadnic przeWodOw ...........cccccerrimrnsersserssseesssssssssessseessseesssnsssns

WraptorTM A6500 Drukarka i aplikator identyfikatorow przewodéw Podrecznik uzytkownika

Xi



2 BRADY
==l » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Xii

Wraptor™ A6500 Drukarka i aplikator identyfikatorow przewodéw Podrecznik uzytkownika



€2 BRADY
=1 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Rejestracja

1 Wprowadzenie

Drukarka WraptorTM A6500 jest pétautomatycznym skomputeryzowanym
systemem integrujgcym procesy drukowania i nanoszenia stosowane do
oznaczania przewodow i kabli. Zaprojektuj etykiety na komputerze przy uzyciu
oprogramowania Brady Workstation lub LabelMark™. Przenies etykiety do
drukarki WraptorTM AB500 w celu wydrukowania i owiniecia na réznorodnych
przewodach i kablach. Aby pobraé oprogramowanie Brady Workstation, odwiedz
strone http://workstation.bradyid.com/.

Poza opisanym tutaj samodzielnym trybem pracy drukarke WraptorTM A6500
mozna zaprogramowac pod kgtem obstugi zdalnej. Wiecej informacji na temat
zmiany trybu sterowania mozna znalez¢ w sekcji ,Konfiguracja drukarki” na
stronie 5-16. Szczegodtowe informacje na temat programowania drukarki
WraptorTM A6500 mozna znalez¢ w podreczniku specyfikacji komunikacyjnej
Wraptor A6500, mozna takze skontaktowac sie z Serwisem technicznym.
Patrz ,Wsparcie techniczne i rejestracja” na stronie 0-vii.

Instrukcje dotyczgcego ogdlnego uzycia mozna znalez¢é w punkcie , Tworzenie,
drukowanie i naktadanie etykiet” na stronie 5-1 tego podrecznika.

Rejestracja

Zarejestruj drukarke WraptorTM A6500 online na stronie internetowe;j
www.bradycorp.com/register. Drukarke Wraptor™ A6500 nalezy zarejestrowaé
w ciggu 30 dni, aby potwierdzi¢ gwarancje i zapewni¢ wsparcie techniczne.

Informacje o podreczniku uzytkownika

Podrecznik uzytkownika WraptorTM A6500w formacie Adobe PDF jest dostepny
w wersji do wydruku z pamieci USB WraptorTM A6500.

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat wtasciwosci, funkcji oraz

obstugi drukarki WraptorTM A6500. Aby uzyska¢ informacje na temat korzystania
z oprogramowania Brady Workstation lub LabelMark™, nalezy zapozna¢ sie
z pomoca w ramach oprogramowania.
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Przed konfiguracjg lub obstugg drukarki WraptorTM A6500 nalezy zapoznac sie
z punktem ,Bezpieczenstwo elektryczne” na stronie 2-2. Podrecznik zawiera
informacje umozliwiajace bezpieczng obstuge urzadzenia. Wazne informacje
zostaty oznaczone w tym podreczniku w nastepujgcy sposéb:

/\ PRZESTROGA

Realne zagrozenie! Moze spowodowac smierc¢ lub obrazenia ciata.

/\ OSTRZEZENIE!

Niebezpieczna sytuacja! Moze spowodowac uszkodzenie sprzetu/materiatu lub
utrate danych.

Uwaga: Przydatne dodatkowe informacje i wskazowki dotyczgce obstugi.

Specyfikacja techniczna

Specyfikacje drukarki Wraptor™ A6500:

Rozdzielczos¢ druku 300 DPI (11,8 punktéw na mm)

Szybkos¢ druku 44,45 mm na sekunde (1,75 cala na sekunde)

Predko$¢ owijania:

* 4 sekundy (tylko owiniecie)

* 4,5 sekundy (wydruk i owiniecie)
Wspotpracuje z przewodami o $rednicy od 1,524 mm (0,06 cala) do 15,24 mm

(0,6 cala) bez modyfikaciji

Obstuguije etykiety do szerokosci 50,8 mm (2 cale)

Obstuguije etykiety o wysokosci od 12,7 mm (0,5 cala) do 76,2 mm (3,0 cale).
(wysokos$¢ wydruku wynosi maks. 41,3 mm (1,625 cala))

Roczna gwarancja

Wspétpracuje z pamieciami USB, zapewniajgc wiekszg pojemnos¢ pamieci
i samodzielng prace. Pamigci USB muszg by¢ sformatowane do obstugi systemoéw
plikow FAT, FAT32 lub exFAT. Drukarka Wraptor" A6500 nie obstuguje systemu

NTFS.

Wymiary fizyczne

Dane fizyczne

Jednostki
metryczne

Jednostki US

Wymiary (szerokos¢, wysokos¢,
gtebokos¢)

381 x458 x 572 mm

15x 18 x 22,5 cala

Waga

34 kg

75 Ibs
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Zakresy srodowiska pracy

Wymagania systemowe

Warunki Praca Przechowywanie
Temperatura* od 10 do 41°C od -18 do 60°C
(od 50 do 105°F) (od 0 do 140°F)
Wilgotnosé od 20% do 80%, od 10% do 95%,
wzgledna bez kondensac;ji bez kondensac;ji
* Nie zaleca sie wystawiania drukarki Wraptor " A6500 na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego.

Specyfikacje przechowywania materiatow

/\ OSTRZEZENIE!

Materiaty eksploatacyjne przeznaczone do pracy z tym urzgdzeniem muszg
by¢ przechowywane w oryginalnym opakowaniu i w Srodowisku, w ktérym
temperatura wynosi ponizej 26,7°C (80°F), a wilgotno$¢ wzgledna wynosi 60%.

Specyfikacje elektryczne

Napiecie wejsciowe |100-240 V~
Prad 2A
Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Bezpiecznik

Bezpiecznik SLO-BLO 5 mm na 20 mm o prgdzie znamionowym 3 A, numer

katalogowy Brady Y949020.

Wymagania systemowe

Ponizej zostaty przedstawione zalecane param%try komputera, na ktérym
instalowany bedzie sterownik drukarki Wraptor =~ A6500:

+  System operacyjny:
*  Microsoft® Windows® 7
*  Microsoft Windows 8
*  Microsoft Windows 10

WraptorTM A6500 Drukarka i aplikator identyfikatoréw przewodéw Podrecznik uzytkownika
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Mechanizmy automatycznego zatrzymania
Przednie drzwi

2 Bezpieczenstwo

Ta sekcja zawiera informacje o bezpi%czeﬁstwie niezbedne do zapewnienia
bezpiecznej obstugi drukarki Wraptor ~ A6500. Nalezy przeczytac te sekcje przed
konfiguracjg lub rozpoczeciem obstugi urzgdzenia.

Zawsze nalezy stosowac sie do norm bezpieczenstwa obowigzujacych

w danych $srodowisku pracy. Nalezy réwniez przestrzega¢ nastepujgcych zasad
bezpieczenstwa, ktére sg uwzglednione w Twoich okreslonych normach lub
stanowig dodatkowe wymagania:

/\ PRZESTROGA

Nie nosi¢ luznej odziezy, np. dtugich rekawodw lub szalikéw, ktére mogg zostac
chwycone przez urzadzenie.

/N OSTRZEZENIE!
Obszar wokét urzgdzenia musi by¢ zawsze utrzymany w czystoSci.

Mechanizmy automatycznego zatrzymania

W drukarce Wraptor™ A6500 zastosowano nastepujace mechanizmy
automatycznego zatrzymania:

Przednie drzwi

Plastikowa ostona
zabezpiecza szczeki
urzgdzenia. Urzgdzenie jest
zaprojektowane w taki
sposob, ze automatycznie
zatrzymuje wszystkie
ruchome czesci, gdy
plastikowa ostona zostanie
otwarta.
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Bezpieczenstwo elektryczne

Boczne drzwi

Boczne drzwi

Ruchome czesci
mechanizmu drukujgcego

i owijajgcego zatrzymujg sie
po otwarciu drzwi bocznych.
Silnik do podawania etykiet
wcigz dziata, dzieki czemu
mozna zatadowac etykiety.
Podczas drukowania mozna
przez okno w zamknietych
drzwiach bocznych oglgdaé
poruszajgce sie materiaty.

/\ PRZESTROGA
Nie wolno wytgcza¢ mechanizmdéw automatycznego zatrzymania przednich lub
bocznych drzwi. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku i urazéw ciata.

Bezpieczenstwo elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!
Gniazdo zasilania musi by¢ uziemione.

/\ PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub konserwacyjnych
drukarki WraptorTM A6500 nalezy wylgczy¢ zasilanie i odigczy¢ urzadzenie od
zrodta zasilania.
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Czesci zewnetrzne

3 Rozmieszczenie elementow

Ta sekcja przedstawia rozmieszczenie i opisy elementow drukarki Wraptor A6500.

Czesci zewnetrzne

Na ponizszym rysunku przedstawiono czesci zewnetrzne, ktére znajdujg sie
z przodu drukarki WraptorTM A6500.

——— o
1 =

Wraptyr- Assog

Rys. 3-1. Cze$ci zewnetrzne — przéd

1. Ekran dotykowy: dotknij palcem, aby obstugiwac opcje menu.
Patrz ,Uzywanie ekranu dotykowego” na stronie 5-5.

2. Szczeki: przytrzymujg przewod podczas nanoszenia etykiety.
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Czesci zewnetrzne

3. Owijacz: mechanizm owijajacy etykiete wokét przewodu.

4. Przednie drzwi: przezroczysta plastikowa ostona zabezpieczajgca —
pokazana w pozycji otwartej. Zabezpiecza szczeki urzadzenia. Urzgdzenie
jest zaprojektowane w taki sposéb, ze automatycznie zatrzymuje wszystkie
ruchome czesci, gdy przednie drzwi zostang otwarte.

5. Okno rewizyjne: umozliwia podglad drogi przejscia materiatu podczas pracy
drukarki Wraptor™ A6500.

Ponizszy rysunek przedstawia zewnetrzne czesci, ktére znajdujg sie z tytu
drukarki Wraptor™ A6500.

Rys. 3-2. Czesci zewnetrzne — tyt

1. Wentylatory wyciggowe: wentylatory wyciggowe pracujg przez caty czas,
gdy drukarka WraptorTM A6500 jest wigczona, aby chtodzi¢ elementy robocze.

2. Ziacze zdalnego trybu PLC: port do zdalnej obstugi urzgdzenia. Jest on
zazwyczaj stosowany w systemach firm trzecich stuzgcych do tgczenia
drukarki WraptorTM A6500 z innymi urzgdzeniami.

3. Port stanu: stosowany na potrzeby kontrolki, ktéra informuje o stanie drukarki:
kontrolka czerwona oznacza btad, zétta swieci, gdy drukarka jest w uzyciu
(w trakcie drukowania lub owijania), a zielona sygnalizuje gotowos$¢ do pracy.

/\ OSTRZEZENIE!
Nie nalezy podigczac napiecia sieciowego do zadnych stykéw w tym ztgczu.
Spowoduje to powazne uszkodzenie drukarki.
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Czesci zewnetrzne

4. Port urzadzenia USB (typ B): po podigczeniu drukarki WraptorTM A6500
do portu USB komputera mozna wysytac etykiety utworzone za pomoca
oprogramowania Brady Workstation lub LabelMark bezpo$rednio do drukarki.

5. Porty hosta USB (typ A): do podtgczania pamieci USB. Pamie¢ USB musi
by¢ sformatowana do obstugi systemow plikow FAT, FAT32 lub exFAT.
Drukarka Wraptor™ A6500 nie obstuguje systemu NTFS.

6. Zlacze Ethernet: umozliwia podtgczenie drukarki WraptorTM A6500 do sieci
lokalnej (LAN).

7. Wylacznik: wigcza i wytgcza doplyw zasilania do urzadzenia.

8. Bezpiecznik: miesci bezpiecznik SLO-BLO 5 mm na 20 mm o prgdzie
znamionowym 3 A.

9. Gniazdo zasilania: wykorzystuje 3-zytowy przewdd IEC60320 z wtyczka
NEMA 15 (norma amerykanska) i umozliwia podtgczenie do standardowego
zrodta zasilania 120 V AC/60 Hz. Uzytkownicy z krajéw poza Ameryka
Po6tnocng bedg musieli zakupi¢ odpowiedni przewdd zasilajgcy.
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Rozpakowanie i konfiguracja urzadzenia Wraptor™ A6500
Rozpakowanie

4 Instalacja i przygotowanie

Ta sekcja zawiera informacje na temat instalacji i przygotowania drukarki
Wraptor™ A6500 do pierwszego uzycia. Przed utworzeniem i wydrukowaniem
etykiet wykonaj nastepujgce czynnosci:

Rozpakowanie i konfiguracja urzadzenia
Wraptor™ A6500

Rozpakowanie

/\ PRZESTROGA
Drukarka Wraptor™ A6500 wazy okoto 34 kg (75 funtéw). W przypadku

przenoszenia urzgdzenia nalezy skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby.

Uwaga: Opakowanie z drukarkg Wraptor™ A6500 zawsze musi by¢ ustawione
pionowo. Nie nalezy ktas¢ opakowania na boku.

1. Drukarka Wraptor™ A6500 jest dostarczana w kartonowym opakowaniu
zamocowanym na palecie. Przetnij tasme.

2. Unies gorng pokrywe z podstawy.

3. Woyciggnij drukarke Wraptor™ A6500 ze styropianowych profili
zabezpieczajgcych i umie$¢ urzgdzenie na ptaskiej rownej powierzchni.

Uwaga: Upewnij sie, ze drukarka Wraptor™ A6500 jest ustawiona na ptaskiej,
réwnej powierzchni.

Uwaga: Zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe! Opakowanie bedzie
potrzebne, jesli wystgpi koniecznos¢ transportu drukarki Wraptor™ A6500.

4. Wyjmij nastepujgce dodatkowe elementy z opakowania:
+ Pamie¢ USB Wraptor™ A6500 zawierajgca nastepujace pliki:
+  Sterownik drukowania
+  Wraptor™ A6500 Podrecznik uzytkownika

+ filmy instruktazowe
» Plik CAD 3D drukarki w formacie STEP
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Rozpakowanie i konfiguracja urzagdzenia Wraptor™ A6500
Wyjmowanie materiatéw transportowych z obudowy

Klucz 7/16 cala

Klucz imbusowy z uchwytem T i wspornik montazowy
Ptyta CD z oprogramowaniem Brady Workstation
Przewdd zasilajacy

Kabel USB

Rysik

W drukarce Wraptor™ A6500 zostatly wczesniej zainstalowane nastepujgce
elementy:

Materiat etykiety (1 cal x 1,5 cala)

Tasma

Mocowanie drukarki Srubami do powierzchni roboczej (opcja)

Drukarka Wraptor™ A6500 jest dostarczana z gwintowanymi otworami na Sruby
do montazu na blacie. Jesli powierzchnia robocza wibruje lub drukarka zostanie
umieszczona na ruchomym wézku, moze pojawié sie potrzeba jej ustabilizowania.
Patrz ,Wymiary montazowe” na stronie A-1.

Wyjmowanie materiatéw transportowych z obudowy

/N OSTRZEZENIE!
Nie wtgczaj drukarki Wraptor™ A6500 przed wykonaniem ponizszych czynnosci.

Uwaga: Zachowaj wszystkie materiaty transportowe. Opakowanie bedzie
potrzebne, jesli wystgpi koniecznosc¢ transportu drukarki Wraptor™ A6500.

1. Otwérz boczne drzwi, aby uzyskaé dostep do wnetrza.
2. Wymontuj wspornik transportowy zgodnie z ponizszg instrukcjg.

a.

Za pomocg klucza 7/16 cala wykre¢ cztery Sruby i wyjmij podktadki

mocujgce wspornik do ramy. Je$li etykiety blokujg gérng srube, podnies

je, aby uzyskaé dostep do sruby.
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Rozpakowanie i konfiguracja urzgdzenia Wraptor™ A6500
Wyjmowanie materiatéw transportowych z obudowy

b. Wyjmij wspornik z urzgdzenia.

Cztery Sruby

. SHIPPING BRACKET
Wspornik = AND 4 BOLTS
REQUIRED FOR
SHIPPING
REMOVE BEFORE
POWER—UP
[Ser QuickStart Manual)

4. Wyjmij biaty blok s_;[abilizatora z przestrzeni pomiedzy ptyta mechanizmu
podajgcego a ptytg wsporczg urzgdzenia w sposob opisany ponizej.
* W celu uzyskania dostepu do sruby moze by¢ konieczne wyjecie tasmy ze
szpuli podajgcej. Chwy¢ rolke i delikatnie pociggnij do siebie az do zdjecia
wrzeciona. Nie ma konieczno$ci zdejmowania tasmy z drukarki.

Wraptor™ A6500 Drukarka i aplikator identyfikatorow przewodéw Podrecznik uzytkownika 4-3



2 BRADY
==l » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Rozpakowanie i konfiguracja urzagdzenia Wraptor™ A6500
Przechowywanie klucza imbusowego z uchwytem T

» Zapomocg klucza 7/16 cala wykre¢ srube i wyjmij podktadke mocujgca blok
stabilizatora do ptyty mechanizmu podajgcego.

Blok stabilizatora

+  Wyjmij blok stabilizatora spod ptyty mechanizmu podajgcego.
+  Zaldz tadme na szpule podajgca.
5. Zamknij boczne drzwi.
6. Wyjmij zabezpieczenie piankowe z drukarki od strony przodu urzadzenia.

Przechowywanie klucza imbusowego z uchwytem T

Klucz imbusowy z uchwytem T stuzy do pozycjonowania prowadnicy odchylajgcej
etykiet, jesli etykiety nie odrywajg sie prawidtowo od rolki etykiet na przewdd lub
kabel. Aby klucz imbusowy z uchwytem T byt zawsze dostepny, gdy konieczne
jest przestawienie prowadnicy odchylajgcej etykiet, przechowuj go w urzgdzeniu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w puncie ,Przesuwanie prowadnicy odchylajgcej

do géry:” na stronie 7-2.
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Rozpakowanie i konfiguracja urzgdzenia Wraptor™ A6500
Przechowywanie klucza imbusowego z uchwytem T

Aby przechowywac¢ klucz imbusowy z uchwytem T w drukarce:

1.
2.

6.

7.
8.

Wiacz drukarke. Patrz ,Wigczanie drukarki Wraptor™ A6500” na stronie 4-11.
Przesun zesp6t drukujgcy w tyt do pozycji tadowania.

a. Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego dotknij przycisku Zataduj
materialy eksploatacyjne.

b. Dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny.
Podnie$ boczne drzwiczki, aby otworzy¢ drukarke.
Usun warstwe spodnig z tasmy na wsporniku klucza z uchwytem T.

Umies¢ wspornik na wewnetrznej przedniej ramie, okoto 1 cm (0,5 cala) od
dotu, na $rodku tylnej ptytki, jak pokazano na rysunku.

Zamocuj klucz imbusowy z uchwytem T we wsporniku mocujgcym.

7 ©

Zamknij boczne drzwi.
Przesun zesp6t drukujgcy w przéd do pozycji poczatkowej:
a. Na ekranie dotykowym dotknij przycisku Gotowe.

b. Dotknij przycisku strony gtéwnej, aby wréci¢ do strony gtowne;.
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Rozpakowanie i konfiguracja urzagdzenia Wraptor™ A6500
Zamocuj zestawienie ustawien prowadnicy odchylajgcej etykiet

Zamocuj zestawienie ustawien prowadnicy odchylajgcej
etykiet
Zestawienie ustawien prowadnicy odchylajgcej etykiet zawiera wskazowki
dotyczace potozenia prowadnicy odchylajgcej dla réznych materiatow etykiet.
Ogolnie rzecz biorgc, wszystkie zrodta zasilania dziatajg prawidtowo z prowadnicg
odchylajgcg w pozycji dolnej. Moze zaistnie¢ potrzeba zmiany pozycji prowadnicy
odchylajgcej, jesli etykiety nie zdzierajg sie prawidtowo z rolki, szczegdlnie
w przypadku materiatéw, dla ktérych w zestawieniu przewidziano pozycje gorna.
Patrz ,Zator etykiet na powierzchni owijarki” na stronie 7-2.

Zamocuj zestawienie ustawien prowadnicy odchylajgcej etykiet na wewnetrznej
stronie ostony drukarki Wraptor™ A6500, w poblizu wspornika klucza z uchwytem
T.

Instalowanie zestawienia:

1. Wigcz drukarke. Patrz ,Wtgczanie drukarki Wraptor™ A6500” na stronie 4-11.
2. Przesuh zespot drukujgcy w tyt do pozycji tadowania.

a. Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego dotknij przycisku Zataduj
materialy eksploatacyjne.

b. Dotknij przycisku Zataduj material eksploatacyjny.

3. Podnies boczne drzwiczki, aby otworzy¢ drukarke.

4. Usung¢ warstwe z tasmy na etykiecie zestawienia ustawien prowadnicy
odchylajacej etykiet.

5. Umiesc¢ etykiete na wewnetrznej stronie przedniej ramy, jak pokazano na rysunku.

—— ]

6. Zamknij boczne drzwi.
7. Przesun zespdt drukujgcy w przdd do pozyciji poczgtkowe;:
a. Na ekranie dotykowym dotknij przycisku Gotowe.

4-6
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tadowanie oprogramowania i podtaczanie drukarki
Konfiguracja na potrzeby bezposredniego podtgczenia USB z komputerem

b. Dotknij przycisku strony gtdéwnej, aby wréci¢ do strony gtéwne;.

tadowanie oprogramowania i podigczanie
drukarki

Zainstaluj nastepujgce oprogramowanie komputerowe niezbedne do tworzenia
i drukowania etykiet oraz zarzadzania etykietami i plikami etykiet:

+ Brady Workstation lub LabelMark — oprogramowanie do etykietowania umozliwia
tworzenie i formatowanie etykiet do réznych zastosowan przemystowych.

+  Sterownik drukarki Wraptor™ A6500 — sterownik drukarki umozliwia
komputerowi drukowanie etykiet za pomocg drukarki Wraptor™ A6500. Nie ma
koniecznosci instalowania sterownika drukarki, jesli uzywasz oprogramowania
Brady Workstation na komputerze podtgczonym do drukarki Wraptor™ A6500 za
pomoca kabla USB.

Instalowanie oprogramowania Brady Workstation

W ramach oprogramowania Brady Workstation dostepne sg rézne aplikacje, ktore
upraszczajg tworzenie etykiet przeznaczonych do réznych celéw. Zapewnia ono
réwniez tatwe w uzyciu aplikacje do tworzenia wzorow etykiet niestandardowych.

Instalowanie oprogramowania Brady Workstation:

1. Umiesc¢ ptyte CD z oprogramowaniem Brady Workstation w napedzie CD
komputera. Zostanie otwarty ekran instalaciji. (Jesli instalacja nie zostanie
uruchomiona automatycznie, przejdz do napedu dysku i kliknij dwukrotnie plik
Setup.exe, aby rozpoczg¢ instalacje).

2. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

3. Po uruchomieniu oprogramowania i otwarciu aplikacji wymagajacej aktywacji
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby aktywowac
oprogramowanie. Uzyj ID licencji i hasta wydrukowanych na ptycie CD.

Aby mie¢ pewnos¢, ze posiadasz najnowsze oprogramowanie,
mozesz na komputerze z dostepem do Internetu odwiedzi¢ strone
www.workstation.bradyid.com.

Konfiguracja na potrzeby bezposredniego podigczenia USB
z komputerem
W tym rozdziale opisano sposéb instalacji sterownika drukarki w celu komunikacji

z drukarkg za pomoca kabla USB. Jesli nie uzywasz kabla USB, zapoznaj sie
z punktem ,Konfigurowanie potgczenia sieciowego” na stronie 4-9.
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tadowanie oprogramowania i podtgczanie drukarki
Konfiguracja na potrzeby bezposredniego podtgczenia USB z komputerem

Uzytkownicy oprogramowania Brady Workstation: Jesli uzywasz
oprogramowania Brady Workstation z drukarkg Wraptor™ A6500, pomin te
sekcje. Oprogramowanie Brady Workstation nie wymaga sterownika Windows
do komunikacji z drukarkg Wraptor™ A6500. Wystarczy podigczy¢ kabel USB
drukarki do komputera i wigczy¢ drukarke.

Instalowanie sterownika drukarki na potrzeby obstugi przez USB:

1.
2.

Upewnij sie, ze kabel USB nie jest podtgczony.

Podtgcz do komputera pamie¢ USB dostarczong wraz z drukarka.

Otworz folder Sterownik drukowania dla swojego systemu operacyjnego.
Kliknij dwukrotnie plik Printerinstall.exe, aby rozpoczg¢ instalacje.

Po wyswietleniu pytania, czy chcesz zezwoli¢ programowi na wprowadzanie
zmian w komputerze, kliknij przycisk Tak.

Okno Wybor jezyka jest zazwyczaj ustawione na jezyk systemu operacyjnego.
Jesli chcesz kontynuowac instalacje w innym jezyku, kliknij liste, a nastepnie
kliknij zgdany jezyk, aby go wybragé. Kliknij przycisk OK.

Kliknij drukarke Wraptor™ A6500, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Brady Universal Printer Installstion

" Select your printer model

.u Find your printer in the list to start installing the necessary software
Handheld Printers Roll Over Image To Zocen
= Benchtop Printers

Wraptor AS500

;O

Po wyswietleniu pytania, czy chcesz potaczy¢ sie za pomocg kabla USB,
kliknij przycisk Tak.

Po wyswietleniu polecenia wytgczenia drukarki upewnij sie, Ze drukarka jest
wylgczona, a kabel USB nie jest podigczony, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie Zabezpieczenia systemu Windows zaznacz pole wyboru, aby zawsze
ufa¢ oprogramowaniu Brady Corporation, a nastepnie kliknij przycisk
Zainstaluj. Poczekaj na kontynuacje instalacji.

Po wyswietleniu monitu podtacz dostarczony kabel USB do drukarki

i komputera. (Zapoznaj sie z punktem Rys. 3-2 na stronie 3-2, gdzie znajdujg
sie informacje o lokalizacji portu USB typu B w drukarce). Wigcz drukarke.
Kliknij przycisk OK.

10. Kliknij przycisk OK w oknie instalacji koncowe;j.
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tadowanie oprogramowania i podtaczanie drukarki
Konfigurowanie potaczenia sieciowego

Konfigurowanie potgczenia sieciowego

Ten etap opisuje sposéb konfiguraciji komputera i drukarki Wraptor™ A6500
w celu umozliwienia komunikaciji za pomoca potgczenia Ethernet (TCPIP).
Najpierw nalezy skonfigurowac¢ sie¢ w drukarce, a nastepnie zainstalowac¢
sterownik drukarki.

Konfigurowanie obstugi sieci w drukarce

Konfigurowanie ustawien sieciowych w drukarce:

1. Wigcz drukarke. Patrz ,,Wigczanie drukarki Wraptor™ A6500” na stronie 4-11.
2. Uzyj ekranu dotykowego drukarki Wraptor™ A6500, aby skonfigurowac jg na
potrzeby komunikacji sieciowej. Na stronie gtéwnej dotknij przycisku

Ustawienia. 3

3. Dotknij opcji Sieé.
4. Dotknij opcji Ustawienia IP.

» Jedli uzywasz DHCP do automatycznego przydzielania adreséw IP,
dotknij opcji DHCP.
+ Jesli podajesz adresy IP recznie, dotknij przycisku Statyczny. Dotknij

przycisku powrotu , aby wrdci¢ do ekranu Sie¢. Skorzystaj z pomocy

administratora sieci, aby wypehic adres IP i inne ustawienia na ekranie Siec.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w punkcie ,Sie¢” na stronie 5-19.

5. Dotknij przycisku strony gtéwnej, aby wréci¢ do strony gtowne;.

Instalowanie sterownika drukarki

W tej sekcji opisano sposoéb instalacji sterownika drukarki na potrzeby komunikac;ji
sieciowej. Jesli nie korzystasz sieci, zapoznaj sie z punktem ,Konfiguracja na
potrzeby bezposredniego podtgczenia USB z komputerem” na stronie 4-7.

Instalowanie sterownika drukarki na potrzeby obstugi sieci:

1. Upewnij sie, ze wykonano kroki opisane w punkcie ,Konfigurowanie
pofgczenia sieciowego” na stronie 4-9.

2. Podtgcz komputer i drukarke do tej samej sieci.

Wigcz drukarke.

4. Podtgcz do komputera pamie¢ USB dostarczong wraz z drukarka.
Otworz folder Sterownik drukowania dla swojego systemu operacyjnego.
Kliknij dwukrotnie plik Printerinstall.exe, aby rozpoczg¢ instalacje.

5. Po wyswietleniu pytania, czy chcesz zezwoli¢ programowi na wprowadzanie
zmian w komputerze, kliknij przycisk Tak.

w
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tadowanie oprogramowania i podtgczanie drukarki
Konfigurowanie potgczenia sieciowego

10.

1.

12.

13.

Okno Wybor jezyka jest zazwyczaj ustawione na jezyk systemu operacyjnego.
Jesli chcesz kontynuowag instalacje w innym jezyku, kliknij liste, a nastepnie
kliknij zgdany jezyk, aby go wybra¢. Kliknij przycisk OK.

Kliknij drukarke Wraptor™ A6500, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Brady Universal Printer Installation

BRADY
" Select your printer model
... Find your printer in the list to start installing the necessary software

Handheld Printers Reoll Over Image To Zoom
= Benchtop Printers
\iraptor ASS00

WOk

Po wyswietleniu monitu, czy chcesz potgczy¢ sie za pomocg kabla USB,
kliknij przycisk No (Nie).

Oprogramowanie oferuje mozliwos¢ wyboru instalacji drukarki lokalnej lub
sieciowej. Wybierz sieC.

Po wyswietleniu polecenia wyboru drukarki kliknij opcje Mojej drukarki nie
ma na liscie.

W oknie ZnajdzZ drukarke po nazwie lub adresie TCP/IP kliknij opcje Dodaj
drukarke przy uzyciu adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

W oknie Wpisz nazwe hosta lub adres IP drukarki skonfiguruj ponizsze
ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

+ Typ urzadzenia: wybierz opcje Wykryj automatycznie lub Urzgdzenie
TCP/IP.

* Nazwa hosta lub adres IP: wpisz adres IP drukarki. Aby znalez¢ adres IP
drukarki, na stronie gtéwnej ekranu dotykowego drukarki dotknij przycisku
Ustawienia, a nastepnie wybierz opcje Sie¢.

+ Nazwa portu: nazwa portu jest automatycznie uzupetniana wprowadzonym
wiasnie adresem |P.

»  Zaznacz pole wyboru Wyslij zapytanie do drukarki i automatycznie
wybierz sterownik do uzycia.

Oprogramowanie wyszukuje drukarke, a nastepnie wyswietla okno Wymagane
dodatkowe informacje o porcie. Upewnij sie, ze opcja Typ urzgdzenia jest
ustawiona na warto$¢ Standardowy, a lista na Ogélna karta sieciowa.
Kliknij przycisk Dalej.

4-10
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Wiaczanie drukarki Wraptor™ A6500

Podtgcz urzadzenie do zrddta zasilania

14. Oprogramowanie wyszukuje sterownik, a nastepnie wyswietla okno Zainstaluj
sterownik drukarki. Na liscie Drukarki kliknij pozycje Wraptor A6500,
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

15. W oknie Wpisz nazwe drukarki wypetnij pole Nazwa drukarki. Zasadniczo
mozesz po prostu zaakceptowaé podany tekst (Wraptor A6500), ale jesli
masz w sieci wiecej niz jedng drukarke Wraptor™ A6500, mozesz réwniez
dotaczy¢ informacje identyfikacyjne, aby uzytkownicy wiedzieli, ktorg
drukarke Wraptor™ A6500 wybierajg. Kliknij przycisk Dalej.

16. W oknie Wspodtdzielenie drukarki nalezy skonfigurowac udostepnianie
drukarki zgodnie z wymaganiami i klikng¢ przycisk Dalej.

17. W nastepnym oknie zostanie wy$wietlone powiadomienie o pomysinym
dodaniu drukarki. Zaznacz lub usun zaznaczenie pola wyboru Ustaw jako
drukarke domysing zgodnie z wymaganiami, a nastepnie kliknij przycisk
Zakoncz.

18. Kliknij przycisk OK w komunikacie informujgcym, ze instalacja zostata
zakonczona.

Wiaczanie drukarki Wraptor™ A6500

Podtacz urzadzenie do zrédia zasilania

1. W przypadku krajow innych niz USA nalezy zakupi¢ odpowiedni przewdd
zasilajgcy.

2. Podtgcz przewdd zasilajgey z tytu drukarki Wraptor™ A6500 oraz do gniazda
elektrycznego.

/N OSTRZEZENIE!
Gniazdo musi by¢ uziemione.
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tadowanie materiatow etykiet
Wiacz urzadzenie

Wiacz urzadzenie

Jesli urzadzenie nie zostato jeszcze wigczone, wtgcz drukarke Wraptor™ A6500.
Ekran dotykowy inicjuje i wyswietla strone gtéwng. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w punkcie ,Strona gtéwna” na stronie 5-6.

/ﬁ\ @ Ready «

T - 123 p - o
1'® 123 N O
A

123 N

Run Print Jobs Print Queue Wrap Only Load Supplies

Settings

& WRAP-123-4567
Rys. 4-1. Strona gtéwna

Wykonaj czynnosci opisane w punkcie ,tadowanie materiatow etykiet” na stronie
4-12i ,tadowanie tasmy drukarki” na stronie 4-22, aby przygotowac¢ drukarke
Wraptor™ A6500 do drukowania i owijania.

Szczegotowe informacje na temat ekranu dotykowego mozna znalez¢ w punkcie
»~Uzywanie ekranu dotykowego” na stronie 5-5.

tadowanie materiatéw etykiet

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zatadowa¢ materiat etykiet do
drukarki Wraptor™ A6500. Uzyj przedstawionej Sciezki przebiegu materiatu.

Ponizszy rysunek przedstawia Sciezke przebiegu materiatu w drukarce
Wraptor™ AG500. Sciezka materiatu jest trasg, ktérg rolka etykiet pokonuje
w drukarce. Otwérz boczng ostone modutu Wraptor™ A6500, aby obejrzeé
Sciezke materiatu.
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tadowanie materialéw etykiet

Wigcz urzadzenie

1

Czytnik materiatu 6 Rolki napedowe

Szpula przejmowania etykiet 7 Belka czujnika optycznego

Dzwignia blokady szpuli 8 Plytka zdzierajgca

przejmowania etykiet 9 Rolka z etykietami

Rolki prowadzace 10 Prowadnica odchylajgca

Rolki chwytajgce etykiet

11 Kotnierz rolki z etykietami
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tadowanie materiatlow etykiet
Wiacz urzadzenie

Krok 1. Rozpocznij tadowanie etykiet do drukarki
Wraptor™ A6500:

* Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego Wraptor™ A6500 dotknij przycisku
Zaladuj materialy eksploatacyjne.

»  Dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny. Zespét drukujgcy/owijania
automatycznie przesunie sie do tytu, aby utatwi¢ dostep podczas tadowania
materiatu.

Uwaga: Zespot drukujgcy/owijania automatycznie przesunie sie do tytu,
aby utatwi¢ dostep podczas tadowania materiatu.

Krok 2. Otwérz drukarke Wraptor™ A6500:
* Unies$ boczne drzwi drukarki Wraptor™ A6500.

Rys. 4-3. Drukarka Wraptor™ A6500 z otwartymi bocznymi drzwiami
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tadowanie materialéw etykiet
Wigcz urzadzenie

Krok 3. Otworz rolki:

/\ PRZESTROGA _
Silnik przesuwania etykiet jest aktywny, gdy boczne drzwi sg otwarte. NIE ZBLIZAJ

PALCOW ANI INNYCH CZESCI CIALA.

»  Obroci¢ dzwignie blokady szpuli przejmowania etykiet (A) w lewo, aby jg
otworzyc¢.

+  Otworz rolki chwytajgce. (Rolki chwytajgce sg stalowe z zéttymi pokrettami).
Zwigkszajg one nacisk na rolki napedowe, aby zapobiec zeslizgnieciu sie
materiatu etykiet).

+  Otworz lewg rolke (B), przesuwajac jg do gory, a nastepnie dopychajac.
+  Otworz prawg rolke (C), przesuwajac jg w dot, a nastepnie dopychajac.

= =
Rys. 4-4. Otworz rolki
Krok 4. Wyjmij wczesniej uzywany materiat:

Jesli materiat jest aktualnie zatadowany, nalezy go usuna¢, zwalniajgc wczesniej
rolke etykiet.

+  Otworz dzwignie blokady szpuli odbierajgcej etykiety.
+  Otworz rolki chwytajgce.
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tadowanie materiatow etykiet
Wiacz urzadzenie

*  Nozyczkami odetnij materiat etykiet przy szpuli odbierajgcej, zostawiajac
wystarczajgco duzo (ok. 20 cm (8 cali)) materiatu prowadzacego, aby méc
p6zniej zatadowac rolke bez marnowania etykiet.

»  Usun zuzytg wkiadke z urzadzenia i wyrzu€ ja.
+  Wyjmij pozostatg rolke etykiet z drukarki, zwalniajgc najpierw rolke etykiet.

/\ OSTRZEZENIE!
Zaniechanie tej czynnos$ci moze spowodowac uszkodzenie modutu. Obréc
kotnierz za rolkg etykiet w prawo, aby zdjg¢ z modutu zacisk czytnika. Nastepnie
pociggnij do przodu, aby wyjgc rolke etykiet. Lokalizacja kotnierza i zacisku
czytnika, patrz Rys. 4-5 na stronie 4-16.

+  Zabezpiecz za pomoca tasmy koniec rolki etykiet. Nalezy zwréci¢ uwage,
aby szpula z materiatem nie rozwineta sie na rdzeniu.

Krok 5. Umies¢ materiat etykiet na szpuli:

*  Umiesc¢ rolke etykiet na szpuli.

»  Obro¢ kotnierz (A) w lewo, aby obrdci¢ rolke z etykietami, tak aby modut
pomieci dotykowej byt dobrze zamocowany w zacisku czytnika (B).

Rys. 4-5. Kotnierz i zacisk czytnika
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tadowanie materialéw etykiet
Wigcz urzadzenie
i

Krok 6. Prowadzenie etykiet:

*  Przez pierwsza rolke prowadzgca (A).
»  Pomiedzy pierwszg rolkg napedowg i pierwszg rolkg chwytajaca. (B)
» Unie$ prowadnice odchylajacy etykiety (C) i przetéz materiat pomiedzy ptytkg
zdzierajgcg a prowadnicg odchylajacg (D).
+  Kontynuowaé nawlekanie etykiety na drugg rolke napedowg (E) i pod druga
rolkg chwytajgca. (F)
F A

e—t %

Rys. 4-6. Sciezka etykiet
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tadowanie materiatlow etykiet
Wiacz urzadzenie

Krok 7. Przetéz etykiety pod belka odbierajaca:
+  Przetdz etykiety pod belkg odbierajgcg (A).
»  Obroci¢ dzwignie blokady szpuli odbioru (B) w prawo, aby jg zamkna¢.
+  Obrd¢ szpule odbierajgca (C), aby zredukowac luz.

hS

Rys. 4-7. Przetdz etykiety pod belkg odbierajgca
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tadowanie materialéw etykiet
Wigcz urzadzenie

Krok 8. Wyreguluj rolki prowadzace

+  Upewnij sig, ze etykiety znajduja sie naprzeciw najdalszej strony rolek. (A)

+  Ustaw wkret dociskowy pierscienia prowadnicy (B) przy wkiadce etykiet.
Pozostaw minimalng szczeline pomiedzy prowadnicami a etykietami. Sprawdz,
czy materiat etykiet nie jest znieksztatcony przez zbyt ciasne regulacje.

A B

r

Rys. 4-8. Regulacja rolek prowadzgcych
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tadowanie materiatlow etykiet
Wiacz urzadzenie

Krok 9. Zablokuj rolki chwytajace

Rolki chwytajgce sg stalowe z zéttymi pokrettami. Zwiekszajg one nacisk na rolki
napedowe, aby zapobiec zeslizgnieciu sie materiatu etykiet.

+  Wyciggnij zétte pokretta, aby zablokowac rolki.

Rys. 4-9. Blokowanie rolek chwytajgcych
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tadowanie materialéw etykiet
Wigcz urzadzenie

Krok 10. Dokre¢ kluczem:

*  Obrd¢ klucz szpuli w prawo, aby naprezy¢ materiat. Po usunieciu luzu dokre¢
klucz jeszcze o pdt obrotu w celu obcigzenia sprezyny wewnatrz szpuli.
N——

Rys. 4-10. Dokre¢ szpule etykiet

Uwaga: Sprawdz potozenie prowadnicy odchylajgcej i w przypadku przesuniecia
opusc jg z powrotem do pozycji dolnej. Pozycja dolna jest normalnym potozeniem
roboczym, chyba Zze podczas odrywania etykiet z rolki i naktadania ich na przewdd
lub kabel wystgpig problemy. Patrz ,,Przesuwanie prowadnicy odchylajgcej do
gory:” na stronie 7-2.

Krok 11. Wprowadz etykiete:

«  Dotknij przycisku Podawaj material eksploatacyjny na ekranie dotykowym
do momentu wysuniecia etykiety.

/\ OSTRZEZENIE!
Pamietaj o usunieciu wyrzuconej etykiety. W przeciwnym razie dojdzie do zatoru
w mechanizmie drukowania.

Krok 12. Przygotuj drukarke do druku:

*  Zamknij boczne drzwi drukarki.

»  Na ekranie dotykowym dotknij przycisku Gotowe. Spowoduje to przesuniecie
zespotu drukujgcego do przodu do pozycji wyjsciowej.

»  Dotknij przycisku strony gtéwnej, aby wrécic¢ do strony gtéwne;j.
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tadowanie tasmy drukarki
Wiacz urzadzenie

tadowanie tasmy drukarki

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zatadowa¢ tasme do drukarki

1 Szpula podajaca 2 Rolka prowadzaca

3 Belka prowadzaca 4 Szpula odbierajgca

5 Zacisk 6 Pokretto szpuli
odbierajacej

7 Glowica drukujaca 8 Zasilacz wrzeciona
tasmy

Krok 1. Zainicjalizuj funkcje tadowania tasmy na panelu
sterowania
* Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego Wraptor™ A6500 dotknij przycisku
Zaladuj materialy eksploatacyjne.
»  Dotknij opcji Zataduj tasme.
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tadowanie tasmy drukarki

Wigcz urzadzenie
I

Krok 2. Otwoérz drukarke Wraptor™ A6500

Unies boczne drzwi drukarki Wraptor™ A6500.

Rys. 4-12. Drukarka Wraptor™ A6500 z otwartymi bocznymi drzwiami

Uwaga: Instrukcje dotyczgce prowadzenia taSmy znajdujg sie rowniez po
wewnetrznej stronie bocznych drzwi.

Krok 3. Wyjmij starg tasme

Jesli tasma jest juz zatadowana, wyjmij jg (patrz punkt Rys. 4-11 na stronie 4-22):

Przetnij taSme pomiedzy belkg prowadzacg a szpulg odbierajaca.
Przytrzymaj krawedz szpuli odbierajgcej, jednocze$nie obracajgc pokretto
w prawo az do zatrzymania.

Pociagnij pokretto szpuli odbierajgcej, aby wyjgc¢ zuzytg tasme ze szpuli
odbierajgcej i wyrzuc ja.

Zablokuj szpule odbiorczg, naciskajgc do konca, az pokretto automatycznie
obréci sie i ustawi w poczatkowym potozeniu. Jesli szpula odbierajaca nie
zostanie zablokowana, nastepnym razem wyjecie starej tasmy moze
stwarzac problemy!

Zdejmij pozostatg tasme ze szpuli podajace;.
Zabezpiecz za pomocg tasmy koniec rolki tasmy.

Krok 4. Przeprowadz tasme

Umies$¢ rolke taSmy na szpuli podajace;.
Przetéz tasme pod rolkg prowadzacg oraz nad belkg prowadzaca i glowicg
drukujaca. Patrz Rys. 4-11 na stronie 4-22.
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Wiacz urzadzenie
i
*  Przeprowadz tasme pod zaciskiem (A), jak pokazano ponizej, az okoto 2,5 cm
(1 cal) tasmy przejdzie pod zaciskiem.
A
B
Rys. 4-13. Tadma prowadzona pod zaciskiem
+  Obro¢ pokretto szpuli odbierajgcej (B) w lewo, az tasma owinie sie kilka razy
wokot szpuli odbierajgcej, aby zapewni¢, ze sig nie rozwinie.
Uwaga: Upewnij sie, ze rolka tasmy jest zainstalowana na réwni z tylnym
kotnierzem i poprowadzona w sposéb pokazany na Rys. 4-11 na stronie 4-22.
Krok 5. Przygotuj drukarke do druku:
*  Zamknij boczne drzwi drukarki.
»  Na ekranie dotykowym dotknij przycisku Gotowe. Spowoduje to przesuniecie
zespotu drukujgcego do przodu do pozycji wyjsciowej.
*  Dotknij przycisku strony gtéwnej, aby wréci¢ do strony gtéwnej.
4-24
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Tworzenie, drukowanie i nakladanie etykiet

5 Ogolna obstuga

Podczas drukowania etykiet na drukarce WraptorTM A6500 przy uzyciu
oprogramowania do tworzenia etykiet drukowanie nie rozpoczyna sie
natychmiast. Oprogramowanie wysyta etykiety do pamieci wewnetrznej drukarki.
Poniewaz wydrukowanie etykiety i owiniecie jej na przewodzie lub kablu wymaga
wiozenia przewodu, drukowanie musi zosta¢ zainicjowane przez operatora.

Tworzenie, drukowanie i nakladanie etykiet

Drukarka WraptorTM A6500 wspotpracuje z komputerem i oprogramowaniem
dostarczonym z urzgdzeniem. Przebieg procesu wyglada nastepujgco:
Na komputerze:

1. Zaprojektuj etykiety na komputerze przy uzyciu oprogramowania Brady
Workstation lub LabelMark.

2. Wydrukuj opracowane etykiety za pomoca drukarki WraptorTM A6500,
korzystajgc z polecenia Drukuj.

Na drukarce Wraptor = A6500:

1. Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego dotknij przycisku Zadania drukowania.

2. Dotknij pola wyboru zadania, aby je zaznaczy¢, a nastepnie dotknij przycisku
Dodaj. Zadanie zostanie umieszczone w kolejce drukowania, a na ekranie
dotykowym zostanie wyswietlona strona Drukowanie (Uruchom).

3. Umiesé fizycznie kabel/przewod w szczekach drukarki Wraptor' A6500,
aby wydrukowac i natozy¢ lub tylko natozy¢ etykiete.

/\ PRZESTROGA , .
Mechanizm owijarki zawiera NIEBEZPIECZNE RUCHOME CZESCI. NIE ZBLIZAJ

PALCOW ANI INNYCH CZESCI CIALA.
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Tworzenie, drukowanie i nakladanie etykiet

Przenoszenie zadan drukowania pomiedzy drukarkami Wraptor™ A6500

Rys. 5-1. Wkiadanie przewodu do owijania

Uwaga: Podczas procesu owijania nalezy trzymac przewdd wyprostowany
i naprezony.

/\ OSTRZEZENIE!
Maksymalna Srednica przewodu, ktéry moze by¢ uzywany w drukarce
WraptorTM A6500, UWZGLEDNIAJAC zewnetrzng ostone przewodu, wynosi
15 mm (0,600 cala). Uzycie przewodu o wiekszej Srednicy spowoduje
zablokowanie urzgdzenia i grozi jego uszkodzeniem. Jesli Srednica przewodu
Jest mniejsza niz 1,5 mm (0,600 cala) (uwzgledniajgc ostone przewodu),
etykieta nie zostanie prawidfowo natozona.

Przenoszenie zadan drukowania pomiedzy drukarkami
WraptorTM A6500

Jedli jedna drukarka WraptorTM A6500 jest podtgczona do komputera, a druga nie
ma dostepu do komputera z oprogramowaniem Brady Workstation lub LabelMark,
do przenoszenia zadanh drukowania z podfgczonej drukarki do drugiego
urzadzenia nalezy uzy¢ pamieci USB.

Uwaga: Nie mozna przenosi¢ zadan drukowania z poprzedniego modelu drukarki
Wraptor do drukarki Wraptor™ A6500.

Przenoszenie zadania drukowania pomiedzy drukarkami WraptorTNI A6500:
1. Podigcz pamie¢ USB do gniazda hosta USB podigczonej drukarki.
(Patrz Rys. 3-2 na stronie 3-2).

2. Drukarke nalezy ustawi¢ tak, aby korzystata z portu USB, nie z pamieci
wewnetrzne;j.
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Tworzenie, drukowanie i nakladanie etykiet
Importowanie zadan drukowania do drukarki WraptorTM AB6500

o

a. Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego dotknij przycisku Ustawienia,
a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja drukarki.

b. Dotknij opcji Lokalizacja pliku, a nastepnie dotknij opcji Zewnetrzne USB.

c. Dotknij przycisku strony gtéwnej, aby wroci¢ do strony gtéwne;j.

Przy uzyciu oprogramowania Brady Workstation lub LabelMark wyslij plik
etykiety do drukarki. Plik jest umieszczany w pamieci USB, nie w pamieci
drukarki.

Odtacz pamie¢ USB.
Podtgcz pamieé¢ USB do drukarki, na ktérg chcesz przeniesé zadanie.

Drukarke nalezy ustawic¢ tak, aby korzystata z portu USB, nie z pamieci
wewnetrznej.

a. Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego dotknij przycisku Ustawienia,
a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja drukarki.

b. Dotknij opcji Lokalizacja pliku, a nastepnie dotknij opcji Zewnetrzne USB.
c. Dotknij przycisku strony gtéwnej, aby wréci¢ do strony gtowne;.

Dotknij przycisku Zadania drukowania i wydrukuj zadanie jak zwykle.
Patrz ,Na drukarce Wrapz‘orTM A6500:” na stronie 5-1.

Importowanie zadan drukowania do drukarki WraptorTWI A6500

Jesli chcesz utwq:;zyc’: etykiety na komputerze, ktéry nie jest podtgczony do
drukarki Wraptor = A6500, utwdrz etykiety przy uzyciu oprogramowania
LabelMark i zaimportuj je za pomocg pamieci USB.

1.

Al

Utwérz etykiety za pomocg oprogramowania LabelMark.
Zapisz plik .prn w pamieci USB.

Podtgcz pamie¢ USB do gniazda hosta USB z tytu drukarki.
Na stronie gtéwnej dotknij opcji aplikacja importujaca.

Wybierz zadania drukowania do zaimportowania lub uzyj opcji Zaznacz
wszystko.

Dotknij przycisku strony gtéwnej, jesli chcesz wrdci¢ do strony gtéwnej .

W przeciwnym razie po zakohczeniu importu na ekranie Importuj zadania
wydruku zostanie wyswietlony komunikat i bedzie mozna wyswietli¢c zadania
drukowania.
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Przygotowanie pod katem wigzki przewoddw lub przewodéw o duzej Srednicy

Jakos¢ owiniecia

Zastosuj sie do ponizszych wskazowek. W przeciwnym razie jako$¢ owiniecia
moze by¢ obnizona:

Podczas owijania trzymaj przewdd w taki sposéb, aby byt wyprostowany
i naprezony. Zakrzywiony lub zagiety przewdd moze spowodowac skrecanie
lub odchodzenie etykiety.

Nalezy stosowac etykiety odpowiednim rozmiarze dla danego przewodu.

Nie nalezy stosowac oston przewoddw z chropowatg powierzchnig, poniewaz
etykieta nie bedzie dobrze przylegaé.

Sprawdz obszar plytki zdzierajgcej (zwltaszcza spodnig czes¢) aby upewnié sie,
Ze nie ma zadnych przyklejonych etykiet.

Wyczys¢ rolki, tak aby nie byto Zadnych pozostatosci kleju. Wiecej zaleceh
dotyczgcych czyszczenia i konserwaciji mozna znalez¢ w punkcie ,Czyszczenie”
na stronie 6-1.

Przygotowanie pod katem wigzki przewodoéw lub
przewodow o duzej srednicy

Czasami (nie zawsze) moze by¢ wymagane przygotowanie owijarki do obstugi
wigzek przewoddéw. Taka sytuacja najczesciej wystepuje, gdy wigzka zawiera
wieksze przewody. Procedura:

1.

2.

Na stronie gtdwnej ekranu dotykowego drukarki dotknij opcji Zataduj
materiaty eksploatacyjne, a nastepnie dotknij przycisku Zataduj materiat
eksploatacyjny. Spowoduje to cofniecie mechanizmu drukowania.

Wytgcz drukarke Wraptor™ A6500 i odtgcz jg od zrodia zasilania.

/A PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji wytgcz drukarke
WraptorTM A6500 i odtacz jg od zrodia zasilania.

3.

Otworz przednie (przezroczyste) drzwi drukarki Wraptor" A6500.
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Uzywanie ekranu dotykowego

Przygotowanie pod katem wigzki przewodéw lub przewoddw o duzej $rednicy

4. Odkre¢ srube imbusowa 8-32 w celu cofniecia rolki na tyle, aby zmiescic¢
wigzke przewodow.

5. Zamknij przednie drzwi.
6. Owin wigzke duzych przewodoéw.

/\ OSTRZEZENIE!
Przed owinieciem innych przewodow nalezy odkreci¢ $rube imbusowg 8-32, aby
ustawic rolke w pierwotnym potozeniu. Aby powréci¢ do normalnego trybu pracy,
rolka musi by¢ doktadnie ustawiona w pierwotnym potozeniu. W przeciwnym
razie nastgpi pogorszenie jakos$ci owiniecia.

Uzywanie ekranu dotykowego

Drukarka WraptorTM A6500 jest wyposazona w ekran dotykowy, ktéry umozliwia
sterowanie urzadzeniem. Dotknij ekranu palcem, aby wybrac¢ opcje menu. Ekran
jest odchylany, dzieki czemu mozna regulowac kgt widzenia w goére lub w dét.

Uwaga: Nie nalezy uzywa¢ dtugopisu ani innych ostrych przedmiotow.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porysowania powierzchni ekranu dotykowego.
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Strona gtéwna

Strona gtéwna

Do sterowania drTthnkarka WraptorTM A6500 stuzy ekran dotykowy. Po wigczeniu
drukarki Wraptor ~ A6500 ekran dotykowy wtgcza sie i zostaje wyswietlona
strona gtéwna:

/ﬁ\ @ Ready

123 p L4t
=y 123 O
(~® ey (e

123

Run Print Jobs Print Queue Wrap Only Load Supplies

Settings

o1 WRAP-1234567

Rys. 6. Strona gftéwna na ekranie dotykowym

Aby wybra¢ dany element, dotknij palcem przycisku na ekranie dotykowym.
Ponizsze sekcje zawierajg informacje na temat poszczegolnych przyciskéw na
stronie gtéwne;j.

PN Aby powrdci¢ do tej strony, dotknij w dowolnym momencie
przycisku strony gtéwne;j.

Podczas nawigacji w menu dotknij przycisku Wstecz, aby wréci¢ do
poprzedniej strony.

Pasek stanu

Pasek stanu na dole strony gtéwnej zawiera nastepujgce informacije.

lkona Znaczenie

- Tekst nastepujacy po tej ikonie to informacja o materiale etykiet
zainstalowanym w drukarce.

Drukarka nie moze odczyta¢ modutu pamieci w materiale etykiet.
Materiat etykiet moze nie by¢ zainstalowany, moze byc¢ zainstalowany
nieprawidtowo lub modut pamieci moze by¢ uszkodzony.
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Uzywanie ekranu dotykowego
Uruchom

lkona Znaczenie

Drukarka jest gotowa do wydrukowania i owiniecia etykiety. Ikona ta
E jest widoczna tylko wtedy, gdy wyswietlana jest strona Uruchom
i gdy zatadowano zadanie drukowania.

Drukowanie zostaje wstrzymane. Aby wznowi¢ drukowanie, wré¢ do
E strony gtéwnej i dotknij przycisku Uruchom.

E Drukarka odbiera dane z komputera podtaczonego kablem USB lub
Z sieci.

miga

Uruchom

123 .

Dotknij przycisku Uruchom, aby rozpoczg¢ drukowanie i owijanie pierwszego
zadania w kolejce drukowania. Na ekranie dotykowym wyswietlona zostaje pierwsza
etykieta w pierwszym zadaniu, a takze elementy sterujgce przechodzeniem migedzy
etykietami, wskaznik trybu oraz licznik wydrukowanych i owinietych etykiet.

> »

Next: Auto Label: of 6 0

G2 WRAP-123-4567 -

Rys. 5-2. Strona Uruchom, drukowanie
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Uzywanie ekranu dotykowego
Uruchom

/\ OSTRZEZENIE!
Jesli w drukarce znajduje sie niewtasciwy materiat etykiet dla pliku, wyswietlany
Jest komunikat. W przypadku zignorowania komunikatu z ostrzezeniem nalezy
zachowac ostrozno$c. Rozmiar etykiety zatadowanej w drukarce moze by¢
nieodpowiedni dla pliku drukowania i wydruk moze byc¢ nieprawidfowy.

Drukowanie etykiety i owijanie przewodu: W6z przewdd do szczek drukarki.
Drukarka drukuje etykiete i owija jg na przewodzie. Wyswietlacz przechodzi
automatycznie do nastepnej etykiety. Wiecej szczegotdw mozna znalez¢ na
stronie ,, Tworzenie, drukowanie i naktadanie etykiet” na stronie 5-1.

W ponizszej tabeli opisano elementy sterujgce i informacje na ekranie dotykowym
wys$wietlane podczas wykonywania zadania drukowania.

Uwaga: Przyciski nawigacji (strzatki) sg wytgczone, jesli plik drukowania zawiera
tylko jedng etykiete.

Przycisk Opis

Przejscie do nastepnej etykiety.

Przejscie do poprzedniej etykiety.

Przejscie do ostatniej etykiety w pliku.

Przejscie do pierwszej etykiety w pliku.

S al¥[alv

Pokazuje, czy drukarka przechodzi do nastepnej etykiety
automatycznie, czy recznie (szczegotowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w punkcie strona 5-17).

Etykieta Wyswietla biezgcg pozycje w pliku etykiety, a takze catkowitg
liczbe etykiet. Dotknij numeru biezgcej etykiety (w obrebie
prostokata), aby przej$¢ do danej etykiety. Otwarta zostanie
klawiatura. Dotknij numeru etykiety na klawiaturze

numerycznej, a nastepnie nacisnij klawisz Enter. °

Resetuj Liczba po lewej stronie wskazuje liczbe owinietych etykiet.
Dotkniecie przycisku Resetuj powoduje zresetowanie liczby
do zera.

Zamknij Jesli drukarka jest ustawiona na powtarzanie drukowania

zadanie tego samego pliku, dotknij przycisku Zamknij, aby zatrzymac

drukowanie danego pliku i przej$¢ do nastepnego pliku

w kolejce drukowania. Wiecej informacji na temat opcji Zamknij
zadanie drukowania po zakonczeniu mozna znalez¢ w punkcie
,Kolejka drukowania” na stronie 5-18.
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Uzywanie ekranu dotykowego
Uruchom

Uruchamianie pliku za pomocg skanera kodow kreskowych

W niektoérych sytuacjach moze by¢ uzyteczne zaoferowanie operatorom metody
drukowania i owijania etykiet niewymagajgcej wybrania wtasciwego pliku etykiety.
Mozna na przykfad zakodowac¢ nazwe pliku etykiety w postaci kodu kreskowego
i poda¢ operatorom w zleceniu pracy kod kreskowy.

Konfigurowanie skanera

Podtgcz skaner USB do drukarki WraptorTM A6500. Polecamy skaner Brady Code
Reader skonfigurowany do obstugi portu USB.

Ustaw w skanerze przynajmniej 30 ms opdznienia pomiedzy znakami.

Dzigki temu drukarka otrzyma wszystkie znaki przesytane przez skaner kodéw
kreskowych. Ponizsze kody kreskowe skonfigurujg skaner Code Reader

w taki sposdéb, aby wykorzystywat on opdznienie 40 ms pomiedzy znakami:

Y L

LT :-

CCO00462_01 Mi8s_02
Opoéznienie 40 ms Zapisz ustawienia

Opoéznienie
Rys. 5-3. Kody kreskowe do konfiguracji skanera Code Reader

Konfigurowanie plikéw etykiet i kodéw kreskowych

Upewnij sie, ze wszystkie pliki etykiet do wydruku sg pobierane do drukarki
(do pamieci drukarki lub pamieci USB). Utworz kody kreskowe i przekaz je
operatorom.

Umieszczanie plikéw etykiet w pamieci drukarki:

1. Upewnij sig, ze drukarka jest ustawiona na korzystanie z pamieci
wewnetrznej (Ustawienia > Konfiguracja drukarki > Lokalizacja pliku).

2. Uzyj oprogramowania, aby utworzy¢ i wystac pliki etykiet do drukarki.

Tworzenie kodéw kreskowych:

Utworz obraz kodu kreskowego zawierajgcy nazwe pliku etykiety, po ktorej
nastepuje powro6t karetki (powrdét karetki moze by¢ czescig kodu kreskowego lub
moze by¢ dodany jako przyrostek przez skaner). Uzyj dowolnej symboliki kodu
kreskowego, ktora:

+ jest obstugiwana przez skaner kodéw kreskowych.
+ akceptuje znaki w nazwie pliku.
Utworz kod kreskowy dla kazdego pliku etykiety.

Przekaz odpowiedni kod kreskowy operatorom. Mozna to zrobi¢ na przyktad
poprzez skonfigurowanie systemu tak, aby umieszczat odpowiedni kod kreskowy
w zleceniach pracy.
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Uzywanie ekranu dotykowego
Zadania drukowania

Drukowanie z kodu kreskowego

Drukowanie i owijanie etykiet:

1. Na ekranie dotykowym drukarki dotknij przycisku Uruchom lub Zadania
drukowania.

2. Zeskanuj kod kreskowy zadania drukowania. Jesli wszystko jest skonfigurowane
prawidlowo, zostanie otwarte zadanie drukowania okreslone przez kod kreskowy.

3. Umies¢ przewdd lub kabel do szczek drukarki, aby wydrukowac i owingé jak
zwykle. (Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcjach , Tworzenie, drukowanie
i naktadanie etykiet” na stronie 5-1 i ,Jako$¢ owiniecia” na stronie 5-4.)

Zadania drukowania

123
123
123

Dotknij opcji Zadania drukowania, aby zarzgdzac¢ plikami do wydruku
znajdujacymi sie w pamieci drukarki lub w pamieci USB, w zaleznosci od
ustawienia opcji Lokalizacja pliku w sekcji Ustawienia. (Patrz ,Konfiguracja
drukarki” na stronie 5-16). Informacje na temat dodawania zadan do tej listy mozna
znalez¢ w punkcie , Tworzenie, drukowanie i naktadanie etykiet” na stronie 5-1.

B Print Jobs (3)

# of Labels
[] Testlob1 6
[] Testlob2 5
[] Testlob3 10

ooe 5y Q

View Sort By Internal Memary Search

Rys. 5-4. Strona zadan drukowania
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Uzywanie ekranu dotykowego
Zadania drukowania

oo
ooo

i

Pole Pamie¢ wewnetrzna u dotu ekranu wskazuje ilos¢ pamieci dostepnej

w drukarce. Pierwsza liczba oznacza ilo$¢ dostepnej pamieci, a druga — catkowitg
pojemnos¢ pamieci drukarki. Zielony pasek wskazuje wizualnie procent
wykorzystania. W przypadku matej iloSci pamieci kolor paska zmienia sie na
czerwony.

Wyszukiwanie zadania drukowania

Jesli lista zadan drukowania jest dtuga, mozna szybciej znalez¢ zadanie,
korzystajac z funkcji sortowania lub wyszukiwania. Mozna réwniez zmieni¢ widok,
aby wyswietli¢ liste lub miniaturki pierwszej etykiety w pliku.

Aby zmieni¢ widok, dotknij przycisku Widok.

Wyswietla miniaturki pierwszej etykiety w poszczegdlnych plikach. Nazwa
pliku i liczba etykiet w pliku jest pokazana ponizej miniaturki. Ten widok jest
przydatny, jesli chcesz sprawdzi¢, czy plik jest prawidiowy.

Wyswietla tylko nazwy plikdw. Liczba etykiet w pliku jest wyswietlana po prawe;j.

Przewijanie listy:
Aby przewing¢ liste plikéw, przeciggnij pacem w gore lub w dét na ekranie.

Sortowanie listy:

o=
1. Dotknij przycisku Sortuj wedtug. ggﬁ

2. Dotknij jednej z opciji, aby posortowac¢ liste alfabetycznie, wedtug daty, wedtug
liczby etykiet lub wedtug materiatu etykiet.

Wyszukiwanie pliku etykiety na liscie:

1. Dotknij przycisku Szukaj. Q

2. Uzyj klawiatury wyswietlanej na ekranie dotykowym, aby wpisa¢ catos¢ lub
czes¢ nazwy pliku do wyszukania. Wielkosci liter w wyszukiwaniu nie ma
znaczenia.

3. Naciénij klawisz Enter. (%)

4. Na liscie zadan drukowania wyswietlane sg tylko pliki znalezione w trakcie
wyszukiwania. Aby wyczysci¢ wyszukiwanie i ponownie wyswietli¢ wszystkie

pliki, dotknij przycisku anulowania. €3
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Uzywanie ekranu dotykowego

Zadania drukowania

Dodawanie zadania do kolejki

Musisz dodaé¢ zadania do kolejki, aby je uruchomi¢, to znaczy wydrukowaé
etykiety i owing¢ je wokét przewodu lub kabla.

Dodawanie zadania do kolejki:

1. Znajdz zadanie, ktére chcesz dodac do kolejki, i dotknij pola wyboru dla tego
zadania drukowania.
o—3
2. Dotknij przycisku Dodaj. E_':'o (Jesli po wybraniu wielu zadan przycisk
Add (Dodaj) nie jest widoczny, nalezy wtgczy¢ kolejke drukowania. W tym celu

wybierz kolejno opcje Ustawienia > Kolejka drukowania > Wtacz kolejke
drukowania. Patrz ,Kolejka drukowania” na stronie 5-13).

Drukarka uruchamia zadanie drukowania, a na ekranie dotykowym wyswietlana
jest strona Drukowanie. Patrz ,Uruchom” na stronie 5-7.

Porada: Po wtgczeniu opcji Wstaw zadanie automatycznie do kolejki,
dostepnej po wybraniu opcji Ustawienia > Kolejka drukowania, nie trzeba
recznie dodawac zadan do kolejki.

Usuwanie zadania

Usuniecie zadania powoduje usuniecie pliku etykiety z pamieci drukarki lub
pamieci USB w zaleznosci od ustawienia opcji Lokalizacja pliku.

Usuwanie zadania drukowania:

1. Znajdz zadanie, ktére chcesz usungg, i dotknij pola wyboru dla tego zadania
drukowania. Nie mozna usung¢ zadan znajdujgcych sie w kolejce drukowania.
Obok zadan umieszczonych w kolejce drukowania znajduje sie ten symbol,

a nie pole wyboru.

Informacje na temat usuwania zadania z kolejki drukowania mozna znalez¢
w punkcie ,Kolejka drukowania” na stronie 5-13.

2. Dotknij przycisku Usun. ®
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Uzywanie ekranu dotykowego

Kolejka drukowania
I

Kolejka drukowania

=

Dotknij przycisku Kolejka drukowania, aby zmieni¢ kolejnos¢ zadan w kolejce
lub anulowaé zadania drukowania.

A ©

[ Y 2
&% Print Queue
TestJob2 WRAP-1-427 5
TestJob WRAP-6-427 6
o W il
iS9 My = =
Cancel One Cancel All Move Down

Ready

Rys. 5-5. Strona Kolejka drukowania

Aby mozna byto wydrukowaé zadanie drukowania, musi ono znajdowac sie
w Kkolejce. Zadania sg drukowane w kolejno$ci, w jakiej znajdujg sie w kolejce.

Uwaga: W danej chwili w kolejce moze znajdowac sie tylko jedno zadanie, chyba
ze wigczysz kolejke drukowania, dotykajgc kolejno opcji Ustawienia > Kolejka
drukowania. Patrz ,Kolejka drukowania” na stronie 5-18.

Dotknij zadania drukowania, a nastepnie dotknij jednego z ponizszych przyciskow.

Przycisk

Opis

—
==

]

Anuluj jedno. Usuwa wybrane zadanie z kolejki.

]

Anuluj wszystko. Usuwa wszystkie zadania z kolejki.
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Uzywanie ekranu dotykowego
Tylko owijanie

Przycisk Opis

EE‘) Przenies do gory. Przenosi wybrane zadanie drukowania w kolejce
u m— 0 jedng pozycje do gory.

= — Przenies w doét. Przenosi wybrane zadanie drukowania w kolejce
I:I:‘) . . s

o—= 0 jedng pozycje w dot.

Tylko owijanie

o

Dotknij opcji Tylko owijanie, aby owing¢ przewdéd lub kabel wstepnie
zadrukowanymi no$nikami etykiet.

@& Wrap Only

5

Note: Printer will not print
but wrap label only.

2 WRAP-123-4567 -
Rys. 5-6. Strona Tylko owijanie

Owijanie przewodu: Wiéz przewdd do szczek drukarki. Drukarka owija przewod
wstepnie zadrukowang etykiete, a wartos¢ na liczniku zwieksza sie. Wiecej
szczegotdw mozna znalezé¢ na stronie ,, Tworzenie, drukowanie i naktadanie
etykiet” na stronie 5-1.
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Uzywanie ekranu dotykowego

tadowanie materiatéw eksploatacyjnych
I

tadowanie materialéw eksploatacyjnych

BO,

Dotknij przycisku Zataduj materialy eksploatacyjne, aby zatadowaé nosniki
etykiet lub tasme albo usung¢ zator.

/ﬁ\ @ Ready

O Load Supplies

Load Supply
Load Ribbon

Clear Jam

b4 WRAP-123-4567
Rys. 5-7. Strona Zataduj materiaty eksploatacyjne

W ponizszej tabeli opisano funkcje menu Zataduj materiaty eksploatacyjne.

Przycisk Opis
Zatadujmateriat | Cofa mechanizm drukowania i owijania, odchyla gtowice drukujgcg w pozycje
eksploatacyjny |otwarcia i powoduje wyswietlenie instrukcji tadowania nosnikow. Wigcej szczegotow
mozna znalezé w punkcie ,tadowanie materiatow etykiet” na stronie 4-12.

WAZNE: Po zatadowaniu nosnikéw pamietaj o usunieciu wyrzuconej etykiety.

W przeciwnym razie dojdzie do zatoru w mechanizmie drukowania.

Zataduj tasme | Cofa mechanizm drukowania i owijania, odchyla gtowice drukujgcg w pozycje
otwarcia i powoduje wyswietlenie instrukcji fadowania tasmy. Wiecej szczegdétow
mozna znalez¢ w punkcie ,tadowanie tasmy drukarki” na stronie 4-22.
Usun zator Cofa mechanizm drukowania i owijania, odchyla gtowice drukujgcg w pozycje
otwarcia i powoduje wyswietlenie instrukcji usuniecia zatoru.
WAZNE: Po zatadowaniu nosnikéw pamietaj o usunieciu wyrzuconej etykiety.
Jesli zator nie zostanie usuniety, ponownie dojdzie do zatoru w mechanizmie
drukowania.
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Uzywanie ekranu dotykowego

Ustawienia
i
Ustawienia
Dotknij przycisku Ustawienia, aby wyswietli¢ informacje o drukarce i zmienic jej
ustawienia operacyjne.
/ﬁ\ @ Ready
X Settings
System Info >
Printer Configuration >
Printing >
Print Queue >
Network >
Date and Time >
W ponizszych sekcjach opisano poszczegdlne pozycje menu Ustawienia.
Poruszajgc sie po menu, nalezy pamieta¢ o tym, aby uzy¢ przycisku
Wstecz, aby powréci¢ do poprzedniego menu.
Informacje o systemie
Wyswietla numery wersiji i ilos¢ dostepnej pamigci.
Konfiguracja drukarki
Ustaw ponizsze opcje.
+ Jezyk: Ustaw jezyk ekranu dotykowego (angielski, francuski, hiszpanski lub
portugalski). Dotknij Zzgdanej wartosci, a nastepnie dotknij przycisku cofania.
+ Jednostki miary: Zmien jednostke miary na cale lub milimetry. Dotknij Zzgdanej
wartosci, a nastepnie dotknij przycisku cofania.
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Uzywanie ekranu dotykowego
Ustawienia

* Przejscie do nastepnej etykiety: Wybierz sposob przechodzenia drukarki do
nastepnej etykiety w pliku do wydruku. Dotknij Zadanej wartosci, a nastepnie
dotknij przycisku cofania.

+ W trybie automatycznym drukarka automatycznie przechodzi do nastepnej
etykiety po cyklu drukowania i owijania. Jest to standardowy tryb pracy.

+ W trybie recznym nalezy przetgczyé drukarke do nastepnej etykiety za
pomoca przyciskéw nawigacji na karcie Uruchom. Patrz ,,Uruchom” na
stronie 5-7.

+ Lokalizacja pliku: okresl, czy drukarka uzyskuje dostep do plikéw z pamigci
wewnetrznej czy z pamieci USB.

+ Pamieé wewnetrzna: wybierz te opcje, jesli drukarka jest podtgczona
bezposrednio do komputera za pomocg kabla USB lub w sieci. Podczas
drukowania etykiety z oprogramowania Brady Workstation lub LabelMark plik
do wydruku jest wysytany do pamieci wewnetrznej drukarki. Po nacisnieciu
przycisku Zadania drukowania na stronie gldwnej drukarka uzyskuje dostep
do listy plikéw z pamieci wewnetrzne;.

+ Zew. USB: wybierz te opcje podczas przesytania plikéw z jednej drukarki
Wraptor™ A6500 do drugiej. Podtacz pamieé USB do portu USB drukarki.
Podczas drukowania etykiety z oprogramowania Brady Workstation lub
LabelMark plik do wydruku jest wysytany do pamieci USB. Po naci$nieciu
przycisku Print Jobs (Zadania drukowania) na stronie gtéwnej drukarka
uzyskuje dostep do listy plikéw z pamieci USB. Szczegdtowe informacije
mozna znalez¢ w punkcie ,,Przenoszenie zadan drukowania pomiedzy
drukarkami Wraptor™ A6500” na stronie 5-2.

Drukowanie

Ustaw opcje wymienione ponizej. Aby przywrdcié¢ wartos¢ fabryczng
ktéregokolwiek z tych ustawien, dotknij przycisku Przywré6é domysine. Kazda
wartos¢ pokazana powyzej suwaka podawany jest w calach lub milimetrach,
w zalezno$ci od ustawienia jednostek w opcjach Ustawienia > Konfiguracja
drukarki > Jednostki miary.

Ustawienia te bedg uzywane we wszystkich zadaniach drukowania. Jesli chcesz
zmieni¢ je tylko dla jednego zadania, pamietaj, aby po zakonczeniu pracy
przywrdci¢ ustawienia domysine.

Porada: Korzystajgc z narzedzia Drukowanie seryjne w oprogramowaniu Brady
Workstation, mozna zapisa¢ ustawienia pozycji drukarki w pliku etykiety, aby nie
trzeba byto zmienia¢ przesunie¢ w poziomie i w pionie za kazdym razem, gdy
drukowany jest ten plik.

* Energia wydruku: uzyj suwaka, aby uzyskac ciemniejszy lub jasniejszy druk.
Wydrukuj etykiete, aby przetestowaé to ustawienie.

* Przesuniecie w poziomie: uzyj suwaka, aby przesung¢ druk w lewo lub w prawo
na etykietach. Liczba pokazana na suwaku wskazuje, jak bardzo poczgtkowa
pozycja druku przesunie sie w stosunku do ustawien fabrycznych (nie jest to
odlegto$¢ od lewej krawedzi etykiety).
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Uzywanie ekranu dotykowego

Ustawienia

Przesuniecie w pionie: uzyj suwaka, aby przesung¢ druk w gére lub w dét na
etykietach. Liczba pokazana na suwaku wskazuje, jak bardzo poczatkowa pozycja
druku przesunie sie w stosunku do ustawien fabrycznych (nie jest to odlegtos¢ od
gornej krawedzi etykiety).

Posuw do przewodu: uzyj suwaka, aby wyregulowac stopien odklejania etykiety
przez drukarke przed owinieciem przewodu. Pozycja zerowa (Srodkowa) na suwaku
reprezentuje ustawienie fabryczne. Regulacje sg powigzane z ustawieniami
fabrycznymi. Jest to przydatne w przypadku przewoddw splatanych cechujgcych
sie mniejszg powierzchnig styku z naklejanymi etykietami. Ustawienie tej opcji na
zbyt wysokg wartos¢ moze spowodowac zator etykiet.

Liczba owinigé: uzyj suwaka, aby zmienic liczbe ruchéw mechanizmu owijania
wokot przewodu podczas owijania etykiety.

Cykle: wyswietla, ile razy drukarka wykonata wydruk i owiniecie (lub tylko
owiniecie) etykiety na przewodzie lub kablu. Licznika cykli nie mozna edytowac ani
resetowad. Warto$¢ ta jest uzywana do okre$lenia, kiedy nalezy przeprowadzi¢
konserwacje drukarki.

Kolejka drukowania

Ustawienia kolejki drukowania sg wigczone lub wytgczone. Dotknij przetgcznika,
aby zmieni¢ ustawienie. Kolor czerwony wskazuje, ze przetgcznik jest wytgczony.
Kolor zielony wskazuje, ze przetgcznik jest wigczony.

o

Rys. 5-8. Pozycje przetgcznika: przetgcznik po lewej jest wytgczony,
natomiast przetgcznik po prawej jest wigczony.

Ustaw ponizsze opcje. Aby zobaczy¢ wszystkie, by¢ moze trzeba bedzie
przesungc¢ je do gory.

Wiacz kolejke drukowania: jesli to ustawienie jest wylgczone, zadania do kolejki
drukowania mozna dodawac tylko pojedynczo.

Usun zadanie drukowania po zamknigciu: usuwanie biezgcego zadania
drukowania po jego zamknigciu. Pliki zadan sg zamykane po dotknieciu przycisku
Zamknij zadanie na stronie Uruchom lub jesli zadanie jest ustawione na
automatyczne zamkniecie po zakonczeniu. Anulowanie zadania z kolejki
drukowania nie powoduje jego usunigcia.

Popros o potwierdzenie usuniecia: ustawienie to jest widoczne tylko po
wigczeniu opcji Usun zadanie drukowania po zamknieciu. Witacz te opcje,
aby wyswietli¢ komunikat potwierdzajgcy, zanim drukarka automatycznie usunie
zadanie drukowania po jego zamknieciu.

Woczytaj ostatnie zadanie: jesli to ustawienie jest wigczone, ostatnie zadanie
uruchomione w czasie, gdy drukarka byta wytgczona, pozostaje w kolejce
drukowania, co pozwala kontynuowac drukowanie.

5-18
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Sie¢

Uzywanie ekranu dotykowego
Ustawienia

Wznéw zadanie drukowania przy ostatnim numerze etykiety: przy
otwieraniu zadania drukowania zawierajgcego wiele etykiet drukarka moze
rozpoczat od pierwszej etykiety lub w miejscu, w ktérym praca zostata przerwana.
Wiacz to ustawienie, aby wznowi¢ prace w miejscu, gdzie zadanie zostato
zamkniete po raz ostatni lub gdzie drukarka zostata wytgczona podczas jego
wykonywania.

Wstaw zadanie automatycznie do kolejki: wtgczenie tej opcji powoduje
automatyczne dodawanie zadanh wysytanych do drukarki do kolejki drukowania.
Po wylgczeniu tej opcji, aby doda¢ zadania do kolejki, musisz uzy¢ przycisku
Zadania drukowania na stronie gtowne;.

Zamknij zadanie drukowania po zakonczeniu: wigczenie tej opcji powoduje

automatyczne przejscie do nastepnego zadania drukowania w kolejce po
wydrukowaniu ostatniej etykiety w pliku.

Te ustawienia stuzg do konfigurowania komunikacji sieciowej z drukarka.

W przypadku bezposredniego potgczenia z komputerem za pomocg kabla USB
ustawienia sieciowe nie sg uzywane. Informacje na temat konfigurowania drukarki
do komunikacji z komputerem za pomoca kabla USB mozna znalez¢ w punkcie
,Konfiguracja na potrzeby bezpos$redniego podtgczenia USB z komputerem” na
stronie 4-7. Wiecej informacji na temat konfiguracji sieci mozna znalez¢

w punkcie ,,Konfigurowanie potgczenia sieciowego” na stronie 4-9.

Ustaw ponizsze opcje. Wiekszos$¢ z nich wymaga informacji od administratora
systemu.

Ustawienia protokotu IP: dotknij opcji Ustawienia IP, a nastepnie dotknij opcji
DHCP lub Statyczny. Adresowanie DHCP ma charakter dynamiczny, a system do
uzyskania adresu IP drukarki wykorzystuje serwer DNS. W przypadku
adresowania statycznego nalezy podac adres IP drukarki. Dotknij przycisku

powrotu, aby wréci¢ do menu Network (Sie€).

Adres IP: (Tylko dla statycznego adresowania IP). Dotknij przycisku Adres IP,
aby wyswietli¢ klawiature, a nastepnie wpisz adres IP drukarki. Po zakoiczeniu
nacisnij klawisz Enter.

Maska podsieci: (Tylko dla statycznego adresowania IP). Jesli uzywasz maski
podsieci, wprowadz maske podsieci.

Brama domysina: (Tylko dla statycznego adresowania IP). Wprowadz brame
domysina.

Serwer DNS (gtéwny): (Dotyczy tylko adresowania DHCP). Dotknij przycisku
Serwer DNS (gtowny), aby wyswietli¢ klawiature, a nastepnie wpisz adres IP

serwera DNS. Po zakonczeniu nacis$nij klawisz Enter. °

Serwer DNS (dodatkowy): (Dotyczy tylko adresowania DHCP). Analogicznie
wprowadz adres IP dodatkowego serwera DNS.
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Instalowanie uaktualnienia

Ustawienia
i
Data i godzina

Ustaw date i godzine na drukarce. Nie ma potrzeby resetowania daty i godziny po

odfgczeniu zasilania od drukarki. Po lewej stronie ekranu wyswietlane sa aktualne

ustawienia. Do zmiany ustawien stuzg elementy sterujgce po prawe;j stronie.

+ Korzystanie z formatu 24-godzinnego: wylgcz te opcje, aby wyswietla¢ czas
w formacie 12-godzinnym z oznaczeniami AM i PM. Wigcz te opcje, aby wyswietlac¢
czas w formacie 24-godzinnym.

+ Ustawianie daty: wyswietla biezacg date w formacie ,miesigc, dzien, rok”.

Aby zmieni¢ date, dotknij elementu i wybierz nowg warto$¢ lub dotknij strzatki
powyzej lub ponizej elementu.

+ Ustawianie godziny: aby zmieni¢ godzine, dotknij elementu i wybierz nowa
wartosc¢ lub dotknij strzatek powyzej lub ponizej elementu.

Instalowanie uaktualnienia
Uaktualnienia oprogramowania systemowego sg udostepniane online.
/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy wytgczac zasilania drukarki podczas uaktualniania.

Uaktualnianie oprogramowania wewnetrznego:

1. Na komputerze przejdz na strone www.bradyid.com.

2. Przejdz do sekcji Pomoc techniczna, a nastepnie w sekcji Pliki do pobrania
kliknij przycisk Oprogr. sprz.

3. Znajdz nTﬁjnowsza aktualizacje oprogramowania wewnetrznego drukarki
Wraptor © A6500 na liscie i kliknij jg. Liste mozna sortowa¢ alfabetycznie,
aby utatwi¢ znalezienie modelu drukarki.

4. Kiiknij przycisk Rozpocznij pobieranie.

5. Zapisz pobrany plik w pamieci USB.

6. Podtagcz pamie¢ USB do portu USB drukarki. Drukarka rozpoznaje plik
uaktualnienia i wy$wietla komunikat na ekranie dotykowym.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie dotykowym. Po ukonczeniu
uaktualnienia system automatycznie uruchomi sie ponownie.
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Czyszczenie
Przed rozpoczeciem

6 Konserwacja

Drukarka WraptorTM A6500 wymaga okresowej konserwaciji, ktéra zapewni
bezproblemowg eksploatacje. System okresla termin wymaganej konserwacji na
podstawie liczby cykli, ktére sg rejestrowane przez urzgdzenie. Gdy zostanie
osiggnieta okreslona liczba cykli, pojawi sie okno dialogowe z przypomnieniem
o konserwaciji.

Czyszczenie

Ponizsze czynno$ci czyszczenia nalezy wykonywaé w chwili pojawienia sie
komunikatu lub co 5000 etykiet, aby zapewni¢ optymalng prace drukarki
WraptorTM A6500. Liczbe cykli mozna znalez¢ na ekranie dotykowym, otwierajgc
opcje Ustawienia > Drukowanie > Cykle. Urzadzenie jest dostarczane

z zestawem czyszczgcym, ktéry obejmuje butelke dozujgcy i waskie waciki.
Napetnij butelke alkoholem izopropylowym (nie wystepuje w zestawie) i postepuj
zgodnie z tymi instrukcjami, aby wyczysci¢ powierzchnie owijarki, gtowice
drukujgca, rolki oraz czujniki.

Przed rozpoczeciem
Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji drukarki WraptorTM A6500
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Na ekranie dotykowym dotknij opcji Zataduj materiaty eksploatacyjne,
a nastepnie dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny. Powoduje to
cofniecie mechanizmu drukowania i owijania.

2. Wytacz drukarke Wraptor " A6500 i odtacz jg od zrédta zasilania.

/N PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwaciji nalezy wytgczy¢ drukarke
Wraptor " A6500 i odtaczy¢ jg od zrédta zasilania!

3. Otwoérz boczne drzwi drukarki Wraptor" A6500.

4. Usunh materiat etykiet, pamietajgc o zwolnieniu rolki etykiet, aby unikngé
uszkodzenia modutu. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w punkcie
~Wyjmij wczesniej uzywany materiat:” na stronie 4-15.

5. Zamknij boczne drzwi.

Uwaga: Pamietaj, aby zatadowa¢ materiat etykiet przed rozpoczeciem
drukowania/owijania etykiet.
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Czyszczenie
Czyszczenie glowicy drukujgcej

Czyszczenie powierzchni owijarki

Czyszczenie powierzchni owijarki:

1. Postepuj zgodnie z krokami opisanymi w punkcie ,,Przed rozpoczeciem” na
stronie 6-1.

2. Otworz przednie (przezroczyste) drzwi drukarki Wraptor' " A6500.
3. Namocz wacik w alkoholu izopropylowym.

4. Wyczys$¢ powierzchnie owijarki za pomocg wilgotnego wacika. Owijarka nie
moze miec¢ sladéw kurzu, odpadkow lub kleju etykiet.

/\ OSTRZEZENIE!
Pozostatosci kleju spowodujg blokowanie sie etykiet na powierzchni owijarki.

5.  Zamknij przednie drzwi.

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Czyszczenie gtowicy drukujacej:

1. Postepuj zgodnie z krokami opisanymi w punkcie ,Przed rozpoczeciem” na
stronie 6-1.

2. Otworz boczne drzwi drukarki Wraptor™ A6500.
3. Namocz wacik w alkoholu izopropylowym.
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Czyszczenie

Czyszczenie rolek
I

4. Wyczys¢ gorng powierzchnie gtowicy drukujgcej za pomocg wilgotnego wacika.

5. Zamknij boczne drzwi.

Czyszczenie rolek

Rolki chwytajgce sg stalowe z z6ttymi pokrettami. Zwiekszajg one nacisk
na rolki napedowe, aby zapobiec zeslizgnieciu sie materiatu etykiet.

Rolki prowadzace sg zamocowane na state i wyposazone zoty pierscien
prowadzacy. Prowadzg one materiat etykiet przez drukarke i pomagajg
w utrzymaniu jego napiecia.
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Czyszczenie

Czyszczenie rolek

Rolki napedowe wykonane sg z lepkiej czarnej gumy. Przesuwajg one materiat
etykiet przez drukarke.

TE— 4
i S——
i o 5 =

S -

\

Rys. 6-1. Rolki

Rolki napedowe
Rolki chwytajgce
Rolki prowadzgce
Koto pasowe

H O N -

Czyszczenie rolek:

1. Postepuj zgodnie z krokami opisanymi w punkcie ,,Przed rozpoczeciem” na
stronie 6-1.

2. Otworz boczne drzwi drukarki Wraptor™ A6500.
3. Namocz wacik w alkoholu izopropylowym.
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Czyszczenie
Czyszczenie rolki klinowej

4.

Wyczysc rolki (napegiowe, chwytajgce oraz prowadzace) za pomocg
wilgotnego wacika. Zadna rolka nie moze mie¢ sladéw kurzu, odpadkéw
lub kleju etykiet.

Uwaga: Rolki napedowe mozna przesuwac recznie w celu doktadnego
wyczyszczenia. Nalezy obréci¢ duze koto pasowe za piastg przewijania etykiet.

Uwaga: Nalezy uzy¢ odpowiedniej liczby wacikow, tak aby doktadnie wyczyscié
wszystkie powierzchnie.

5. Zamknij boczne drzwi.

Czyszczenie rolki klinowej

Czyszczenie rolki klinowej:

1.

w

Postepuj zgodnie z krokami opisanymi w punkcie ,Przed rozpoczeciem” na
stronie 6-1.

Otwoérz przednie (przezroczyste) drzwi.

Namocz wacik w alkoholu izopropylowym.

Przy uzyciu wilgotnego wacika usun wszystkie pozostatosci kleju

z zgbkowanej rolki klinowej wewnatrz owijarki. Aby uzyskac dostep do rolki

klinowej, moze by¢ konieczne obrdcenie owijarki. Nalezy uzy¢ odpowiedniej
liczby wacikow, tak aby doktadnie wyczysci¢ wszystkie powierzchnie.

Zamknij przednie drzwi.
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Czyszczenie

Czyszczenie czujnikow

Czyszczenie czujnikéw

Owijarka zawiera pie¢ czujnikow, ktére wymagajg okresowego czyszczenia.
Zalecamy czyszczenie czujnikdw co 6—12 miesiecy.

Czyszczenie czujnikéw:

1. Postepuj zgodnie z krokami opisanymi w punkcie ,,Przed rozpoczeciem” na
stronie 6-1.

2. Otwoérz przednie i boczne drzwi urzadzenia.

3. Znajdz czujnik wycieé etykiety, korzystajgc z ponizszego rysunku.

4. Wyczys¢ czujnik wycieé etykiety za pomocg czystego wacika zwilzonego

alkoholem izopropylowym

P
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Czyszczenie
Czyszczenie czujnikow

5. Kontynuuj czyszczenie pozostatych czujnikow, jesli jest to wymagane.
+  Czujnik pozycji poczatkowej owijarki znajduje sie wewnatrz przednich
drzwi, po prawej stronie owijarki.
Konieczne bedzie obrécenie owijarki, aby jej otwor znalazt sie w poblizu czujnika.

Al

s |
- e s E
e

*  Czujnik powrotu do pozycji poczatkowej znajduje sie przed mechanizmem
drukujgcym.
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Czyszczenie
Czyszczenie filtra wentylatora

*  Czujnik odchylenia znajduje sie za mechanizmem drukarki, w goérnej czesci
po prawej stronie.

- J":':’ ) - N T
*  Czujnik wysuniecia tasmy znajduje sie za Sciezkg tasmy. Czujnik tasmy
prawie nigdy nie wymaga czyszczenia.
6. Zamknij drzwi urzgdzenia.

Czyszczenie filtra wentylatora

/\ OSTRZEZENIE!
Nalezy usung¢ nagromadzony kurz z filtra wentylatora.

Czyszczenie filtra wentylatora:

1. Wyjmij (wyciggnij) kratke

z wentylatora, ktéry znajduje

sie z tytu drukarki Wraptor =~ A6500.  Kratka
2. Wyjmij filtr.
3. Woyczysc filtr za pomocg jednej

z tych metod:

*  Przedmuchaj go czystym Filtr
powietrzem.
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Smarowanie
Smarowanie szyny $lizgowej

+  Umyj go za pomoca tagodnego detergentu i pozostaw do wyschniecia.
4. Zamontuj w kratce czysty filtr.
5. Zatrzasnij kratke na swoim miejscu na wentylatorze.

Filtr wentylatora jest cze$cig zamienng, ktérg mozna zamowic.

Smarowanie

Niektére czesci drukarki WraptorTM A6500 wymagajg okresowego smarowania,
aby zapewni¢ ptynng prace mechanizmow. Zalecamy sprawdzanie nastepujgcych
elementéw pod wzgledem nasmarowania co 6—12 miesiecy.

/N OSTRZEZENIE!
Nie nalezy aplikowac za duzo smaru na te czesci. Nadmiar smaru lub oleju nalezy
zetrze¢. Natozenie smaru w nadmiarze lub w niewtasciwym miejscu moze
spowodowac awarie drukarki.

Uwaga: Procedury te wymagajg wyjecia materiatu etykiet i/lub tasmy przed
przeprowadzeniem konserwacji. Pamietaj, aby zatadowaé materiat przed
rozpoczeciem drukowania/owijania etykiet.

Smarowanie szyny slizgowej

Szyna $lizgowa przesuwa mechanizm drukowania do tytu i do przodu. Mimo to,
ze zostata ona wstepnie naoliwiona, nalezy jg kontrolowac i w razie potrzeby
naoliwic.

1. Na ekranie dotykowym dotknij opcji Zataduj materiaty eksploatacyjne,

a nastepnie dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny. Powoduje to
cofniecie mechanizmu drukowania i owijania.

2. Wytacz drukarke Wraptor " A6500 i odtacz jg od zrédta zasilania.

/\ PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji wytacz drukarke
Wraptor " A6500 i odtacz jg od zrodta zasilania.

3. Otwdrz boczne drzwi drukarki WraptorTM A6500.
4. Wyjmij tasme.
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Smarowanie

Czyszczenie i smarowanie piasty owijarki

5. Sprawdz dwie olejarki (przedstawione ponizej) na zewnetrznej stronie szyny
Slizgowe;.

Olejarki
(na zewnatrz)

6. Jesli sg one suche, nanies kilka kropli lekkiego oleju maszynowego.

Uwaga: Wystepujg cztery olejarki. Dwie znajdujg sie na zewnatrz szyny slizgowej
(przedstawione ponizej), a dwie pozostate znajdujg sie po przeciwnej stronie,
wewnatrz szyny $lizgowe;.

7. Nalezy sprawdzi¢ dwie olejarki po wewnetrznej stronie szyny $lizgowe;:

*  Przesun recznie do tylu szyne $lizgowa, az otwér dostepowy (na spodzie
szyny) zréwna sie z przednig olejarkg wewnetrzna.

*  Przesun recznie szyne $lizgowg do przodu, az pojawi sie tylna olejarka
wewnetrzna.

8. Jesli olejarki sg suche, nanie$ kilka kropli lekkiego oleju maszynowego.
9. Zamknij boczne drzwi.

Czyszczenie i smarowanie piasty owijarki

1. Na ekranie dotykowym dotknij opcji Zataduj materiaty eksploatacyjne,
a nastepnie dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny. Powoduje to
cofniecie mechanizmu drukowania i owijania.

2. Wylacz drukarke Wraptor " A6500 i odtacz jg od zrodta zasilania.

/\ PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwaciji nalezy wytaczy¢ drukarke
Wraptor " A6500 i odtaczyé jg od zrédta zasilania!

3. Otworz przednie (przezroczyste) drzwi drukarki WraptorTM A6500.
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Wymien piankowa pryzme owijarki
Czyszczenie i smarowanie piasty owijarki
I

4. Wyczy$¢ dwie powierzchnie V" na piascie owijarki za pomocg miekkiej,
niepozostawiajgcej wtdkien szmatki lub czystego wacika namoczonego
w alkoholu izopropylowym.

&

5. Nanie$ smar wysokocisnieniowy na miekka, niepozostawiajgcg wtokien
szmatke lub na czysty wacik.

6. Za pomocg szmatki lub wacika namoczonego w smarze nanies$ cienkg
warstwe smaru na piaste owijarki, jednoczesnie jg obracajgc. Nalezy zwrocic
uwage, aby nie nanies¢ smaru do otworu piasty.

/\ OSTRZEZENIE!
W przypadku naniesienia zbyt duzej ilosci smaru drukarka moze nie naktadac
etykiet prawidfowo.

7. Zamknij przednie drzwi.

Wymien piankowg pryzme owijarki

Piankowa pryzma owijarki jest czescig zamienng, ktdrg mozna zamowié.
Wymiana piankowej pryzmy owijarki:

1. Na ekranie dotykowym dotknij opcji Zataduj materiaty eksploatacyjne,
a nastepnie dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny. Powoduje to
cofnigcie mechanizmu drukowania i owijania.

Wraptor™ A6500 Drukarka i aplikator identyfikatorow przewodéw Podrecznik uzytkownika 6-11



2 BRADY
==l » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Wymien piankowa pryzme owijarki
Czyszczenie i smarowanie piasty owijarki

2. Wytgcz drukarke WraptorTM A6500 i odtagcz jg od zrédta zasilania.

/\ PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji nalezy wytaczy¢ drukarke
WraptorTM A6500 i odtgczy¢ jg od zrodta zasilania!

3. Otworz przednig (przezroczystg) pokrywe drukarki WraptorTM A6500.
4. Obré¢ owijarke, tak aby otwor znajdowat sie w gérnym potozeniu.
5. Odkre¢ wspornik ustalajgcy, ktéry mocuje owijarke na swoim miejscu.

6. Chwy¢ owijarke z tytlu i przesuwaj mechanizm sprezynowy, az wypadnie
piankowa pryzma owijarki i odkuwka.
7. Odtacz piankowg pryzme od odkuwki.
8. Woyrzu¢ starg piankowg pryzme i wiéz nowa pryzme do odkuwki.
l’ . '1 & )

il

9. Obroc owijarke, tak aby otwor znajdowat sie w dolnym potozeniu.
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Wymiana zespotu glowicy drukujacej
Czyszczenie i smarowanie piasty owijarki

10. Zamontuj pryzme i odkuwke. Wtéz modut w taki sposob, aby wystepy odkuwki
byly skierowane w strone otworéw w ramie prowadnika.

11. Obrd¢ owijarke, tak aby otwor znajdowat sie w gérnym potozeniu.
12. Zamocuj wspornik ustalajgcy.
13. Zamknij przednig ostone.

Wymiana zespotu gtowicy drukujgcej

Zespot gtowicy drukujacej jest czescig zamienng, ktérg mozna zamowic.
Demontaz starego zespotu gtowicy drukujacej:

1. Na ekranie dotykowym dotknij opcji Zataduj materialy eksploatacyjne,
a nastepnie dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny. Powoduje to
cofniecie mechanizmu drukowania i owijania.

2. Wylacz drukarke Wraptor" AB500 i odtgcz jg od zrédta zasilania.

/\ PRZESTROGA
Przed roT%pocze,ciem czyszczenia lub konserwacji wytgcz drukarke
Wraptor © A6500 i odtacz jg od zrodia zasilania.

3. Otworz boczne drzwi drukarki WraptorTM A6500.

4. Usun materiat etykiet, pamietajgc o zwolnieniu rolki etykiet, aby unikngé
uszkodzenia modutu. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie
»WYyjmij wczesniej uzywany materiat:” na stronie 4-15.

5. Wyjmij tasme. Patrz ,Wyjmij starg taSme” na stronie 4-23.
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Wymiana zespotu gtowicy drukujgcej
Czyszczenie i smarowanie piasty owijarki

Czop obrotu mocowania
gtowicy drukujacej
(podkiadka i Sruba
umieszczone po

przeciwnej stronie)

Za pomocg 7/64-calowego klucza imbusowego odkre¢ srube, ktora znajduje
sie nad wspornikiem zespotu gtowicy drukujgcej. Zachowaj Srube, poniewaz
bedzie ona potrzebna do zamocowania nowego zespofu.

Sruba
(umieszczona nad zespotem

9.

10.

Za pomocg 5/32-calowego klucza imbusowego usuh podktadke i srube,
ktore znajdujg sie po przeciwnej stronie czopu obrotu mocowania gtowicy
drukujgcej. Aby usungé¢ podktadke i srube, nalezy dosta¢ sie do tylnej czesci
drukarki. Zachowaj podktadke i Srube, poniewaz beda one potrzebne do
zamocowania nowego zespofu.

Wymontuj zespot gtowicy drukujgcej. Upewnij sie, ze kabel taSmy gtowicy
drukujacej jest czesciowo luzny w otworze kabla.
W razie koniecznosci usunh tasme zwalniajgcg z kabla tasmy gtowicy drukujace;j.

Odigcz kabel tasmy gtowicy drukujgcej od zespotu gtowicy drukujacej,
zwracajgc uwage na utozenie kabla.

Uwaga: Wazne jest, aby podczas roztgczania zwréci¢ uwage na utozenie kabla
tasmy gtowicy drukujgcej, poniewaz bedzie wymagane podtgczenie go w taki sam
sposob.

Instalowanie nowego zespotu gtowicy drukujacej:

1.

Podtgcz kabel tasmy gtowicy drukujgcej do zespotu gtowicy drukujacej,
prowadzac go tak jak byt zainstalowany pierwotnie (patrz krok 10. powyzej).
Zatéz tasme zwalniajgca, jesli wystepowata na kablu tasmy gtowicy drukujgcej
w chwili demontazu (patrz krok 9. powyzej).

6-14
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Wymiana zespotu glowicy drukujacej
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I

3. Zainstaluj zesp6t gtowicy drukujgcej, zawracajgc uwage na to, aby kabel
tasmy gtowicy drukujgcej i ztgcze swobodnie przechodzity przez otwér kabla.

4. Za pomocga 5/32-calowego klucza imbusowego zainstaluj podktadke i Srube,
ktore znajduja sie po przeciwnej stronie czopu obrotu mocowania gtowicy
drukujgcej.

5. Za pomocg 7/64-calowego klucza imbusowego wkre¢ srube, ktéra znajduje
sie nad wspornikiem zespotu gtowicy drukujgce;.

6. Umies¢ materiat etykiet oraz tasme i zamknij boczne drzwi.

Wraptor™ A6500 Drukarka i aplikator identyfikatorow przewodéw Podrecznik uzytkownika 6-15



s BRADY
. . . . ==l s WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"
Wymiana zespotu gtowicy drukujgcej

Czyszczenie i smarowanie piasty owijarki

6-16 Wraptor™ A6500 Drukarka i aplikator identyfikatorow przewodéw Podrecznik uzytkownika



€2 BRADY
=1 » WHEN PERFORMANCE MATTERS MOST"

Owijka nie jest nakladana prawidtowo

7  Wykrywanie i rozwigzywanie
problemow

Jesli podczas korzystania z drukarki WraptorTM A6500 wystgpi problem, zapoznaj
sie z ponizszymi punktami, aby uzyska¢ pomoc w jego rozwigzaniu.

+ ,Owijka nie jest naktadana prawidtowo” na stronie 7-1

« ,Zator etykiet na powierzchni owijarki” na stronie 7-2

» ,Materiat etykiet zacina sie w drukarce” na stronie 7-4

+ ,Materiat etykiet jest podawany nieprawidtowo” na stronie 7-4

+ Etykiety nie sg podawane na mechanizm owijania” na stronie 7-5

» ,Niska jako$c¢ druku” na stronie 7-5

» ,Druk jest zbyt jasny” na stronie 7-6

+ ,Drukowana jest tylko potowa etykiety” na stronie 7-6

* ,Mechanizm owijania rysuje przewod” na stronie 7-6

+ ,Poumieszczeniu przewodu w szczekach nic sie nie dzieje” na stronie 7-7
+ W drukarce nie ma zadnych zadan drukowania” na stronie 7-7

Owijka nie jest naktadana prawidiowo

Problem: Owijka nie w petni przylega do etykiety.
Rozwigzania:

* Mechanizm owijania moze nie obracac sie wokdt przewodu lub kabla
wystarczajgcg liczbe razy, aby przyklei¢ etykiete na caftej dtugosci. Na ekranie
dotykowym dotknij kolejno opcji Ustawienia, Drukowanie i Liczba owiniec¢,
a nastepnie zwieksz liczbe ruchéw owijarki wokdt przewodu.

+  Pierscieni prowadzacych nie mozna regulowac na rolkach prowadzacych, aby
utrzymac¢ materiat etykiet na miejscu. Moze to spowodowac, ze drukarka nie
bedzie w stanie wykry¢ wyciecia w materiale etykiet i niewtasciwie przesunie
materiat etykiet. To z kolei moze skutkowaé nieprawidtowym owinieciem etykiet.
Patrz ,,Wyreguluj rolki prowadzgce” na stronie 4-19.

*  Moze zaistnie¢ potrzeba wyczyszczenia czujnika wycie¢. Patrz ,,Czyszczenie
czujnikéw” na stronie 6-6.
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Zator etykiet na powierzchni owijarki

Prowadnica odchylajgca etykiet (patrz punkt Rys. 4-2 na stronie 4-13) i O-ringi
mogg by¢ brudne lub mogg znajdowac sie na nich pozostatosci kleju. Na ekranie
dotykowym dotknij opcji Zataduj materialy eksploatacyjne, a nastepnie dotknij
przycisku Usun zator. Dotknij przycisku Podawaj materiat eksploatacyjny

i obserwuj, czy etykiety swobodnie przesuwajg sie na prowadnicy odchylajgcej

i O-ringach. Jesli nie, oczys$¢ prowadnice odchylajgcg i O-ringi alkoholem
izopropylowym i wacikiem. Jesli klej wniknat zbyt gteboko i nie mozna go usungg,
skontaktuj sie z Serwisem technicznym. Patrz ,Wsparcie techniczne i rejestracja”
na stronie Vii.

Zator etykiet na powierzchni owijarki

Problem: Etykiety zacinajg sie lub fatdujg na owijarce, zamiast prawidtowo
przylega¢ do przewodu.

Rozwiazania:

Sprawdz ustawienie Posuw do przewodu i przywr6¢ wartos¢ zero, jesli jest
ustawione na wyzszg warto$¢. Patrz ,Drukowanie” na stronie 5-17.

Sprawdzié¢ pryzme w mechanizmie owijania. Jesli zauwazysz biatg poziomg linie
lub pekniecia, nalezy jg wymienic. Patrz ,Wymien piankowg pryzme owijarki” na
stronie 6-11.

Na powierzchni mechanizmu owijania mogg znajdowac sie pozostatosci kleju.
Patrz ,Czyszczenie powierzchni owijarki” na stronie 6-2.

Rolki napedowe moga by¢ zabrudzone. Patrz ,Czyszczenie rolek” na stronie 6-3.
Przesun prowadnice odchylajgcg do gory.

Przesuwanie prowadnicy odchylajgcej do goéry:

1.

Przesun zesp6t drukujgcy w tyt do pozycji tadowania:

a. Na stronie gtéwnej ekranu dotykowego dotknij przycisku Zataduj
materialy eksploatacyjne.

b. Dotknij przycisku Zataduj materiat eksploatacyjny.

2. Podnies boczne drzwiczki, aby otworzy¢ drukarke.
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Zator etykiet na powierzchni owijarki

3. Za pomocg klucza imbusowego z uchwytem T odkre¢ dwa wkrety
szesciokgtne (A) od wspornika stabilizujgcego (B).

4. Przestaw prowadnice odchylajaca etykiet w gorne potozenie i ponownie
zainstaluj wspornik stabilizujgcy. Wspornik stabilizujgcy utrzymuje prowadnice
odchylajgcg w gérnym potozeniu i z dala od nosnika.

Prowadnica
odchylajgca etykiet

Uwaga: Aby ustawi¢ prowadnice odchylajaca etykiet w doinym potozeniu,
powtérz poprzednie dwa kroki w odwrotnej kolejnosci. Pozycja dolna jest
normalnym potozeniem roboczym i powinna by¢ stosowana, chyba ze wystepuje
problem z zatorami etykiet.

5. Zainstaluj nosnik i zamknij pokrywe.
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Material etykiet zacina sie w drukarce

6. Przesuh zespdt drukujgey w przdd do pozycji poczgtkowe;j:

a. Na ekranie dotykowym dotknij przycisku Gotowe.

b. Dotknij przycisku strony gtdéwnej, aby wroci¢ do strony gtéwne;.

Materiat etykiet zacina sie w drukarce

Problem: Materiat etykiet nie jest prawidtowo podawany przez drukarke i zacina sie.

Rozwiazania:

Rolki mogg by¢ zabrudzone lub zanieczyszczone klejem. Patrz ,,Czyszczenie
rolek” na stronie 6-3.

Rolka klinowa moze by¢ zabrudzona lub zanieczyszczona klejem. Patrz
»,Czyszczenie rolki klinowej” na stronie 6-5.

Jeden z czujnikdw moze by¢ zabrudzony. Patrz ,,Czyszczenie czujnikow” na
stronie 6-6.

Prowadnica odchylajgca etykiet (patrz punkt Rys. 4-2 na stronie 4-13) i O-ringi
mogg by¢ brudne lub mogg znajdowac sie na nich pozostatosci kleju. Na ekranie
dotykowym dotknij opcji Zataduj materialy eksploatacyjne, a nastepnie dotknij
przycisku Usun zator. Dotknij przycisku Podawaj material eksploatacyjny

i obserwuj, czy etykiety swobodnie przesuwajg sie na prowadnicy odchylajgcej

i O-ringach. Jesli nie, oczysé prowadnice odchylajgcg i O-ringi alkoholem
izopropylowym i wacikiem. Jesli klej wniknat zbyt gteboko i nie mozna go usungc,
skontaktuj sie z Serwisem technicznym. Patrz ,Wsparcie techniczne i rejestracja”
na stronie vii.

Materiat etykiet jest podawany nieprawidiowo

Problem: Rolki poruszajg sie, ale materiat etykiet pozostaje nieruchomy,
jest pofatdowany lub wydaje sie przesuwacé do tytu.

Rozwiagzania:

Rolki chwytajgce mogg nie by¢ w petni zablokowane. Patrz ,,Zablokuj rolki
chwytajgce” na stronie 4-20.

Jesli rolki chwytajgce sg zablokowane, ale nie wywierajg wystarczajgcego
nacisku, aby materiat etykiet byt podawany wzdtuz rolek napedowych,

skontaktuj sie z Serwisem technicznym. Patrz ,Wsparcie techniczne i rejestracja’
na stronie vii.

7
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Etykiety nie sg podawane na mechanizm owijania

+  Pierécieni prowadzacych nie mozna regulowac na rolkach prowadzacych, aby
utrzymac¢ materiat etykiet na miejscu. Moze to spowodowac, ze drukarka nie
bedzie w stanie wykry¢ wyciecia w materiale etykiet i niewfasciwie przesunie
materiat etykiet. To z kolei moze skutkowaé nieprawidtowym owinieciem etykiet.
Patrz ,Wyreguluj rolki prowadzgce” na stronie 4-19.

*  Moze zaistnie¢ potrzeba wyczyszczenia czujnika wycie¢. Patrz ,,Czyszczenie
czujnikow” na stronie 6-6.

Etykiety nie sg podawane na mechanizm owijania

Problem: Materiat etykiet jest przesuwany przez drukarke, ale nie jest prawidtowo
podawany na przewdd lub kabel.

Rozwigzanie:

Upewnij sie, ze prowadnica odchylajgca etykiet znajduje sie w prawidtowym
potozeniu. Patrz ,,Wprowadz etykiete:” na stronie 4-21.

Niska jakos¢ druku

Problem: Nadruk wydaje sie rozmazany lub tusz jest nieréwno nakfadany.

Rozwigzania:

*  Glowica drukujgca moze by¢ brudna. Patrz ,,Czyszczenie gfowicy drukujgcej” na
stronie 6-2.

»  Glowica drukujgca moze by¢ zuzyta i wymaga wymiany. Patrz ,Wymiana zespotu
gtowicy drukujgcej” na stronie 6-13.

+ Jezeli nadruk wydaje sie rozciggniety, rolki napedowe mogg by¢ zabrudzone lub
pokryte klejem. Patrz ,,Czyszczenie rolek” na stronie 6-3.

+  Upewnij sie, ze rolka tadmy jest zainstalowana na réwni z tylnym kotnierzem
i poprowadzona w sposob pokazany na Rys. 4-11 na stronie 4-22.

+  Upewnij sie, ze szpula odbierajgca tasme nie jest petna. Patrz Rys. 4-11 na
stronie 4-22.

»  Pierscieni prowadzacych nie mozna regulowac na rolkach prowadzacych,
aby utrzymac¢ materiat etykiet na miejscu. Moze to spowodowac, ze drukarka nie
bedzie w stanie wykry¢ wyciecia w materiale etykiet i niewtasciwie przesunie
materiat etykiet. To z kolei moze skutkowaé nieprawidtowym owinigciem etykiet.
Patrz ,Wyreguluj rolki prowadzgce” na stronie 4-19.
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Druk jest zbyt jasny

Druk jest zbyt jasny

Problem: Druk jest zbyt jasny.

Rozwiagzania:

+  Upewnij sig, ze rolka tasmy jest zainstalowana na réwni z tylnym kotnierzem
i poprowadzona w spos6b pokazany na Rys. 4-11 na stronie 4-22.

+  Upewnij sig, ze szpula odbierajgca tasme nie jest petna. Patrz Rys. 4-11 na
stronie 4-22.

*  Dotknij kolejno opcji Ustawienia, Drukowanie oraz Energia wydruku i zwieksz
nasycenie czerni.

Drukowana jest tylko potowa etykiety

Problem: Etykiety sg drukowane, ale tylko w potowie lub czesci. Moze byc¢
réwniez wyswietlany komunikat o btedzie dotyczgcym tasmy.

Rozwigzanie:

’

Upewnij sie, ze tasma jest prawidtowo zainstalowana. Patrz ,Przeprowadz tasme’
na stronie 4-23.

Mechanizm owijania rysuje przewod

Problem: W przypadku uzycia przewodu o maksymalnej $rednicy 1,5 cm
(0,6 cala) mechanizm owijania rysuje przewdéd lub kabel.

Rozwiazanie:

Patrz ,,Przygotowanie pod kgtem wigzki przewoddéw lub przewodbw o duzej
Srednicy” na stronie 5-4.
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Po umieszczeniu przewodu w szczekach nic sie nie dzieje

Po umieszczeniu przewodu w szczekach nic sie
nie dzieje

Problem: Plik zostat wystany do drukarki, ale po umieszczeniu przewodu
w szczekach nic sie nie stato.

Rozwigzania:

*  Upewnij sie, ze zadanie drukowania zostato dodane do kolejki i uruchomione.
Patrz,, Tworzenie, drukowanie i naktadanie etykiet” na stronie 5-1. Mozesz takze
wigczy¢ ustawienie Wstaw zadanie automatycznie do kolejki, aby zadania po
otrzymaniu byty automatycznie umieszczane w kolejce. Patrz ,Kolejka
drukowania” na stronie 5-18.

+  Upewnij sig, ze tryb sterowania jest ustawiony na warto$¢ Autonomiczny.
Patrz ,Konfiguracja drukarki” na stronie 5-16.

W drukarce nie ma zadnych zadan drukowania

Problem: Plik zostat wystany do drukarki Wraptor" A6500 z oprogramowania
Brady Workstation lub LabelMark, ale po dotknieciu przycisku Zadania
drukowania na ekranie dotykowym nie sg wyswietlane Zadne zadania.

Rozwigzania:

+  Upewnij sie, ze lokalizacja pliku jest ustawiona na Pamie¢ wewnetrzna.
Patrz ,Konfiguracja drukarki” na stronie 5-16.

+  Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe s3g prawidtowe. Patrz ,Sie¢” na stronie 5-19.
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Mocowanie drukarki Srubami do powierzchni roboczej

A Wymiary montazowe

Przy przykrecaniu drukarki do powierzchni roboczej lub dodawaniu prowadnic
przewodow skorzystaj z rysunku w niniejszym zatgczniku.

Mocowanie drukarki Srubami do powierzchni
roboczej

Drukarka Wraptor™ A6500 jest dostarczana z gwintowanymi otworami na $ruby
do montazu na blacie. Jesli powierzchnia robocza wibruje lub drukarka zostanie
umieszczona na ruchomym woézku, moze pojawié sie potrzeba jej ustabilizowania.

Potrzebne beda cztery sruby z gwintem 1/4-20.

Przykrecanie drukarki do stotu lub wézka:

1. Zmierz i zaznacz potozenie otwordw na sruby na powierzchni roboczej,
korzystajac z podanych wymiaréw (Rys. A-1 na stronie A-2).

2. Wywier¢ w powierzchni roboczej otwory o odpowiednich rozmiarach
i zamocuj drukarke przy uzyciu czterech srub 1/4-20.

Porada: W dolnej czesci drukarki znajdujg sie réwniez otwory na sruby do
mocowania prowadnic przewoddéw utatwiajgcych prace w przypadku dtugich
odcinkéw przewodu lub kabla. Otwory te sg mniejsze niz otwory do montazu
na powierzchni roboczej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w puncie ,, Wymiary
montazowe” na stronie A-1.

Dodawanie prowadnic przewodéw

Pracujac z dtugimi przewodami lub kablami, mozna zainstalowa¢ wtasne
prowadnice przewodow, ktére bedg podtrzymywaé przewdd znajdujacy sie
w szczekach, przygotowany do owiniecia.

Potrzebne bedg cztery sruby z gwintem 10-32. Rozmieszczenie otworéw na sruby
w rozmiarze 10-32, patrz Rys. A-1 na stronie A-2.

Wymiary potrzebne do zaprojektowania prowadnic przewodow, patrz Rys. A-2 na
stronie A-3.
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Rys. A-1. Otwory na $ruby do montazu drukarki
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Dodawanie prowadnic przewodéw
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Rys. A-2. Wymiary prowadnic przewodoéw — widok boczny
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